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ROZDZIAL IX.

[delaida byla teraz zamys$lona, ale o pakach i obra-

dach wecale nie myslata. Wszystkie jej obawy, ktore

.dotad wydawaly jej si¢ nieprawdopodobnemi, przy-
braty teraz zupeilnie inny kierunek.

Pan Wojciech odstonit jej rzeczy wielkiej wagi,
dla niej wielkiego interesu.

ale

one nie mialy w tej chwili
Patrzala na nie okiem kobiety,
Szukata w nich tylko dowodu,

spetni¢. 1 taki dowdd znalazta.

reszt¢ pozostawila innym.
Ze jej obawy moga si¢
si¢ jej nieprawdopodobnem, aby
si¢ do

Pierwiej wydato
Edmund w rzeczywistym jakim zamiarze zblizat
Olgi. Dzisiaj wyjasnito si¢ jej to zblizenie. Edmund prze-
szedl do innego obozu, otoczony byt ludzmi tegoz obozu,
a ci ludzie moze nawet w widokach swoich podniecili w nim
zadze ozenienia si¢ z corka Burskiego.

Takim wydat jej si¢ dzisiaj romans Edmunda z Olga,
a serce jej uderzyto bole$nie. Nie tylko bowiem chodzito
tutaj o Edmunda, ale chodzito o nig sarneg, bo teraz do-
piero poczuta wyraznie, ze Edmunda kocha¢ moze.

Olga wystapita teraz przed nig wjaskrawych barwach
szczgsdliwej rywalki.

Widok rywalki rozpalil w jej sercu cala namigtnosé

"ACHARIASIJewICZA.

dalszy)

lezacych tam odlogiem uczu¢ i nabawil ja niezwyklej go-
raczki. Czuta wewnatrz ptomien, ktory ja trawil; tzy mi-
mowolnie cisngty si¢ jej do oczu, chociaz przedtem nigdy
nie ptakata; a gdy z wielkiego znuzenia powieki zamkneta,
tloczytly si¢ przed nig dziwne mary, wyrzucajace jej, ze
sama pozbyla si¢ szczg$cia swego.

Dziwna rzecz, ze w tych skrytych a tak goracych
pragnieniach ani namys$l jej nie przyszto, ze Edmund nie
jest bogaty, ze wedlug plandéw jej zycia, nigdyby za niego
p6j$¢ nie mogla. Wszystkie te akcesorye ludzkie znikty
jej teraz z przed oczu; ona pragneta tylko czlowieka,

cztowieka, ktéry niedawno ja adorowal, a teraz opuscil.

Adelaida nie wiedziata, co si¢ z nig dzieje. Nie mogla
siebie poznaé, nie przypuszczata nawet, aby to wszystko
na jawie si¢ dziato, aby nie bylo tylko snem uludnym. To
nie byta ona, jaka§ inna kobieta czuta i bolata za nig; a
gdy nad tg bolescig si¢ zastanowila, uznala, zZe nie jest
ona bez pewnej roskoszy, ze jest daleko przyjemniejsza
nad chtodny, martwy spokoj.

Zrazu powzieta mys$l, aby Oldze otwarcie o swoich
cierpieniach powiedzie¢, aby rzuci¢ si¢ jej na szyj¢, albo
nawet do nég upasé¢ i btaga¢ o zwrot serca, ktére mialo

do niej nalezy¢.
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Gdy si¢ blizej nad tem zastanowita, spostrzegta, ze
droga taka jest wprawdzie dramatyczna, ale do celu nigdy
nie prowadzi. Zadna kobieta nie zrezygnuje z szczeScia
swego, jezeli to szcze$cie stato

si¢ potrzeba jej zycia.

Przeciwnie, usitlowanie podobne moze tylko tem wigcej
zacie$ni¢ wezty milosci i wznie§¢ ja do wyzszej potegi.
Droga ta byta zla. Trzeba bylo szukaé innej.
Adelaida postanowila przemowi¢ zimno do rozsadku
Olgi. Postanowita wyrozumowac jej spokojnie, ze podobne
marzenia do szcz¢Scia nie prowadza. Miata nawet w za-
pasie wiele znanych przykladdéw, ktoéremi chciata dowiesé
Oldze, takie

staje si¢ predzej czy pozniej zréodlem niewyczerpanem bo-

ze zamazpodjscie w nierownych warunkach
lesci 1 nieporozumien na cate zycie.

Po blizszem obejrzeniu tego planu, zarzucila go takze.
Wiedziata bowiem, ze zadne, cho¢by z najwigkszem na-

nigdy
w ktorej

maszczeniem wypowiedziane kazanie, nie nawroci

ludzi roznamigtnionycli, i to jeszcze w chwili,
ta nami¢tno$¢ dochodzi do najwyzszego stopnia. Przeciwnie
byltoby to tylko tem wicksza dla nich podniets.

Jakaz wigc byla inna droga?

Po diugim namys$le wrécita znowu do Edmunda. Ed-
mund moze datby si¢ przekonaé¢, mozeby ulegt wreszcie

wrazeniu, jakieby na nim sprawi¢ mogla czarujaca jego

wybawicielka, a wtedy latwiejsza bylaby sprawa z opu-

szczong Olga, ktéra procz tez nie miala zadnej innej broni. -

Byto to jednak dzisiaj niemozliwem. Edmund nagle
gdzie§ wyjechat i tylko mata karteczke przystat do patacu,
Kar-
bo Edmund

nie mial obowigzku opowiada¢ si¢ tam, gdzie wyjezdza i

ze prawdopodobnie caly tydzien w podrozy =zabawi.
teczka ta nie miala dla patacu zadnej racyi,
kiedy wrbci. Byt to tylko zreczny
dla ktorej

sposob zawiadomienia

Olgi o tem, ta kartka w gruncie rzeczy byla
przeznaczona.

Nieobecno$§¢ wigc Edmunda nie pozwalata mysle¢ o
jego nawrdceniu, ale sprzyjata wtasnie innemu planowi.

Jedna bowiem tylko droga pozostata teraz dla Ade-
laidy, a droga ta prowadzita poza Olgg¢ i Edmunda. Nie-
obecno$§¢ Edmunda bardzo temu sprzyjata.

Drogi podobne, poza plecyma innych prowadzace,
nie zawsze sa moralne. Juz sama ich natura wskazuje, ze
kryjac si¢ przed okiem $§wiata, nie prowadza do dobrego.

Jakiekolwiek mogly by¢ wyobrazenia Adelaidy, jakie-
kolwiek namig¢tno$ci zbudzity si¢ nagle w jej sercu, dotad
starannie jaka$ filozofia zycia chlodzonem, grunt jej duszy
byt czysty i szlachetny. Nie moglaby ani na chwile zawa-
ha¢ si¢ opusci¢ drogi, ktéoraby prowadzita do czego$, co
si¢ zazwyczaj potepia.

Jezeli wigc do dzialan swoich wybrata droge skryta,
musiata w kazdym razie ta droga by¢ dobra.

Sa ludzie, ktérzy zle czynia, chociaz o tem wiedza,
ze to jest zte. Sa jednak i tacy,

ktéorych sumienie jest

bardzo tkliwe, ktorzy przed kazdym krokiem swoim sta-
rannie radza si¢ tego sumienia 1 poty nic nie zrobia, poki
wszelkim wymaganiom moralnej swojej istoty nie uczynia
I zadosé.
Do tych ostatnich nalezata Adelaida. Juz sama idea
I wyzszos§ci w spoleczenstwie, prawem urodzenia nakazywata
jej trzymaé si¢ zawsze na wyzynach moralnosci. A byta
mto dodatnia strona jej wyobrazen.
Gdy wigc pewna my$l co do Olgi do glowy jej przy-
| szta, zapytalo si¢ nagle jej sumienie, czy to jest godziwe?
Odpowiedz taka jest nader trudna. Trudno bowiem
w takim razie rozr6ézni¢ prawdziwych rozumowan od so-
fismatéow, ktéore rozumowi podsuwa jakakolwiek badz na-
mig¢tnosé.
Adelaida odpowiedziala sobie.
Wedtug

Olga, nie byla dobra. Olga w zaslepieniu swojem tego nie

tej odpowiedzi, droga, ktéra obecnie szta

widziata, bo nie mogta widzie¢. Potrzeba wigc bylto jakim

—

niewinnym podst¢gpem wyrzuci¢ ja z tej drogi, i to w ten
sposob, aby jej juz nigdy znalez¢é nie mogla.
Mitos¢ Edmunda i Olgi, rozumowata dalej Adelaida,

; moze by¢ tylko dramatyczna, ale do szczescia ich nie

prowadzi. Edmund jest prawie ubogim, ale ma kapitat

I przesztosci rodowej, ma tytul, za ktéry mogtby dostac

nie tylko serce kobiety, ale takze i znaczny posag. Dzi-
siejsza za$§ jego sielanka moze by¢ tadna w obrazku po-
wiesciowym, ale w zycie przeniesiona staje si¢ dla niego
| wielkiem nieszcze$ciem. Tego nieszcze$cia nie widzi teraz
Edmund, a dzisiaj jego stosunki oS$lepiaja go tem wigcej

i nie dopuszcza nigdy, aby na czas przejrzal. Roéwniez i

Olga idzie $lepo w przepasé. By¢é moze, ze chwilowo jest
Edmund nig zaj¢ty, ale po uspokojeniu si¢ rozgoraczkowa-

nej pierwszej namig¢tno$ci, odsloni si¢ jej smutny widok

—-

zycia rzeczywistego, ktory dla niej bedzie tylko katusza.

Wtedy obaczy, ze cigzy zelazna kula u stop meza, ze

<wyrwawszy go z jego sfery,

1

nie zastapi mu sama tego

wszystkiego, co tamta sfera mu da¢ moze, ze w koncu

jakby za kar¢ bedzie musiata patrze¢ na ukryte 1 jawne
szatowi
Adelaida przed

cierpienia me¢za, zalujacego, ze si¢ dat porwac.

Taki obraz widziata teraz soba i
wierzyta, ze jest prawdziwy.
Stosownie do tego obrazu uwazala teraz

za swoj

Swigty obowiazek, przeszkadzaé¢ wszelkiemi sitami i $rod-
kami, aby do tego nie przyszto, chociazby nawet w pierw-
szej chwili nie byla przez Olge i Edmunda dobrze zrozu-
miang.

Gdy nad tem dluzej jeszcze pomyslala, wyprostowala

si¢ pewnem uczuciem szlachetnem, jakby byta bohaterka.
Ze przy tem bohaterstwie ona i dla siebie co§ zrobié
<moze, o tem prawie nie mys$lata w tej chwili. Ona adoro-
| whta teraz siebie, ze w taki sposoéb umie si¢ dla swoich

bliznich poswigci¢. Czy to byly rozumowania, czy proste
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sofizmata, jakiemi zty adwokat zlej sprawy broni, nad tera
nie zastanowita si¢ teraz.

Wzigta duza ¢éwiartke welinowego papieru i zaczgla
pisa¢ list dlugi i szeroki.

List ten byl pisany do brata pana Alberta, ktory
w Warszawie ozenit si¢ z corka bankiera.

Adelaida donosita w tym liScie drogiemu stryjaszkowi,
ze rodowi ich, ktory tak dlugo przetrwal bez skazy i
zmazy, zagraza teraz wielkie nieszczeScie. Pisata, ze jeden
blizki cztonek tego rodu powziat nieszcze$liwy zamiar
ozenienia si¢ z osobg nader nizkiego urodzenia. Rzucitoby
to wielka plam¢ na czysty dotad lustr domu, i starozytny
herb znizyloby do poziomu zwyczajnych ludzi. Bytoby to
dla wszystkich wielkiem nieszczg$ciem, a sam pan Albert,
jej ojciec, nie przezytby tego ciosu. Cale jednak to nie-
szczg$cie datoby sie odwrdcié, gdyby t¢ sprawe sprowa-
dzono do kwestyi pieni¢znej. Zdaje si¢, ze kilka tysigcy
zlr. zatagodzitoby t¢ sprawe i czlonkowi wspolnego rodu
rozwiazaloby rece do innego losu, na jaki sobie shlusznie
zashuzyt.

Gdy Adelaida ten list pisata, zatrzymywata si¢ czgsto
srod pisania, jakby jej jaki bdl wewngtrzny dojmowal.
Czasem odlozyta pidro i z czotem zmarszczonem patrzata
Zdawato si¢, ze jej brak bylo
stawato co$ na prze-

czas niejaki przed siebie.
wyrazow, ze budowie stylistycznej
szkodzie. Na jej twarzy wida¢ bylo natezenie, a wkoncu
wystapity nawet dwie duze czerwone plamy.

Byta to wtasnie niedziela. Zazwyczaj jechano w tym
dniu z patacu przed potudniem do miasta na nabozenstwo.
Cieszyla si¢ z tego sluzba, bo wtedy mogla takze byc
w miescie i w kosSciele. Stary Anatol w takim razie sma-
rowal w'asy i wlosy, 1 zaczesywal si¢ starannie, jak przy-
stato na lokaja, ktory trzymajac ksiazki do modlenia stat
w kosciele zaraz obok kolatorskicli tawek, i przeto po-
wszechng na siebie zwracal uwagg.

Smarowanie jednak wloséw i waséw byto dla Anatola
rzecza tak wielkiej wagi, ze tylko dla nalezytego efektu
swego panstwa to robit. Gdy bowiem dla niepogody Ilub
jakiej innej przyczyny do miasta na msz¢ nie jechano,
Anatol wtakim razie zaniedbywal powyzszych kosmetykow.

Dzisiaj zagladal kilka razy do budoaru Adelaidy, czy
jakich przygotowan do wyjazdu nie obaczy, ale dotad nic
si¢ nie dowiedzial. Zasiggal nawet jezyka od panny stu-
zacej, ale i1 ta nic nie wiedziala, bo Adelaida dotad nie
kazata si¢ ubieraé. Panna stuzaca byla nawet w ztym hu-
morze, bo wiele liczyla na dzisiejszy wyjazd do kosciola,
chcac si¢ tam w nowej sukni okazaé, jaka darowala jej
panna Olga. Nawet stary stangret, ktory, korzystajac zkil-
kogodzinnego pobytu w miescie, zawsze wracatl do patacu
jakiems$ tajemniczem szcze$ciem rozpromieniony, nie mogh
si¢ nigdzie dowiedzie¢, czy dzisiaj pojedzie si¢ do kosciota,
czy nie.

Adelaida byla zajeta pisaniem i nikogo nie przy-
puszczala do siebie. Kilka razy zmieniala papier i pioro.

Gniewala si¢ na panne¢ stuzaca, ze jej przeszkadza,
a nawet ulubionego kotka swego za drzwi wypedzita.

Nim jeszcze zaczg¢ty nanowo list przepisa¢ zdotata,
otworzyly si¢ drzwi od galeryi obrazéw, a do budoaru
wszedt pan Albert w wytartym oliwkowym surducie.

— Czy sadzisz, Adelo, ze to wszystko dobrze si¢ za-
koniczy? — rzekl do niej ojciec widocznie zaklopotany.

Adelaida $ciggneta brwi i czas niejaki patrzata prze-
| nikliwie na ojca.

— Nie wiem, o czem ojciec mysli! — odpowiedziata
krotko.

— Zdawato mi si¢, ze ty o tem samem mySlisz w tej

| chwili.

— Czyz koniecznie mamy o jednej i tej samej rzeczy

j mysle¢ ?

— Zdaje mi si¢, ze mamy sprawy wspdlne — z lekka
chmurka na czole odrzekt pan Albert i zblizyl si¢ do
biérka, na ktérym lezat list niedokonczony.

Adelaida zrgcznie nakryta list biatg ¢wiartka.

— Spodziewam si¢, ze myS$li swoich przedemng ukrywacé
nie bedziesz! — dodal z pewnein nieukontentowaniem.

— Niechze mnie ojciec o nie zapyta! — odparta Ade-
laida wstajac z krzesta.

— Wszak zgoéry juz pytalem, co myslisz o dziwnych

i zamiarach Edmunda?
Jeszcze jasniej wystgpily dwie czerwone plamy pod
oczyma Adelaidy.
y — O zamiarach Edmunda? — powtérzyla urywanym
¢ glosem — o zamiarach Edmunda? Coéz whasciwie sadzi¢
i moge o jego zamiarach?

— Moga one by¢ w gruncie bardzo szlachetne.

— W szale bez mysli nie widz¢ nigdy szlachetnosci! —
szybko przerwata Adelaida.

— Nie przeczg temu... gdzie jednak jest szal, tam moze
nastapi¢ opamigtanie.

— Mpylisz si¢ ojcze — namigtnie odrzekta Adelaida —
kazdy szal musi przeby¢ pewien proces, i wtedy dopiero

nast¢puje opamigtanie, gdy ten proces si¢ skonczy. A to
w kazdym razie nastgpuje zapozno, bo wtedy, gdy si¢
wszystko skonczy.

Pan Albert zadumat si¢ gleboko.

W takim razie — rzekl po chwili — bedzie Edmund
wiele winien; szkoda tak pigknego nazwiska.

— Edmund winien, to prawda — odparta Adelaida —
ale daleko winniejsza jest ona!
— Ona? — powtdrzyl z zadziwieniem pan Albert. —

Ona? co za ona? O kimze moéwisz? Ja méwig¢ o tem, o
czem WwcCzoraj.
Adelaida zarumienita si¢. Czerwone plamy pod oczyma
posiniaty.
19
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— Poplatat mi sig jezyk z wielkiego zmartwienia —
odpowiedziata szybko — bo to, o czem wczoraj pan Woj-
ciech nam mowil, mocno mi¢ martwi.

— Nie tylko o tern chcialem z toba moéwic,
pan Wojciech wczoraj mowit, ale jeszcze o czem$ innem,
co nas najblizej obchodzi!

Adelaida zmarszczyta brwi. Na jej twarzy byl wyraz
nat¢zonej uwagi.

— Co nas blizej obchodzi, powiedziales ojcze?

— Tak, co nas blizej obchodzi, co nas samych dotyczy,
co dom nasz...

Pan Albert zrobit tu giest tragiczny i zamilkt. Ade-
laida spuscita oczy ku ziemi i zamyslita sig.

— Dom nasz jest juz i tak nad przepaScia — wymowita
ponurym glosem — a gdyby jeszcze do tego...

— Dotaczyt si¢ skandal!

Rzeczywiscie bylby to skandal —

— Zeby wlasny réd sam siebie zabijat!

— Tern zabijaja si¢ wszystkie rody!

— Przeciez nie wszystkie spiskuja?.. Dzisiaj mowisz ze
mng niezrozumiatym jezykiem.

— By¢ moze, zedmy si¢ zrazu nie zrozumieli — zywo
z ironicznym usmiechem odpowiedziala Adelaida— ale temu
nikt nie winien, jak tylko Edmund, ktory nam tyle zmar-
twienia sprawial

— Jeszcze nas kaze wszystkich cichaczem w nocy wy-
mordowaé! Do tego odnositem powyzsze stowa moje!

— Kaze nas wymordowac? Co tez ojciec mowi!

— Co moéwig? Nie wierzysz? Czy ty nie wiesz, Ze ja-
kobini i hajdamacy...

— Alez on nie jest ani jednym ani drugim!

— A pocdz w nocy dokota mur ogrodowy objezdza?
Szymek widziat go przed dwoma dniami, jak objechat
w nocy trzy razy ogrod i palac dokota, a potem na pa-
gorku stangt i w okna patacu z godzing patrzyt! Co, czy
to nie jest szpiegowstwo? Czy nie patrzy, zkad najlepiej
z chlopami na patac uderzy¢?

Mimo S$ciggnigtych brwi zaruszaly si¢ usta Adelaidy
ironicznym u$miechem nad tym przestrachem staruszka.

— Juz te codzienne wizyty jego — mowil dalej pan Al-
bert—te konszachty ze stuzba, te szepty z Olga, o czem
mi takze Szymek wiele opowiadal, a fraternizowanie ze
starym Burskim, wszystko to...

— Wszystko to jest tylko ptonng marg, mdj ojcze —
uspokajata Adelaida—jakkolwiek Edmund w co$ si¢ wdal,
nigdy jednak nie zrobi tego, o co go, ojcze, posadzasz!

Dalby Boég, datby Bog!l.. Czy sadzisz, ze obrazy
moje bede mogt wysta¢ do Wiednia?

Adelaida uspokoila staruszka, ktory odkrzakujac zja-
kas lepsza otuchg wrdcit do swojej galeryi, zkad go na
chwile wystraszyty mys$li o mordach i hajdamakach.

Adelaida wroécita do pisania listu.

O C¢z€ém .

Na progu okazata si¢ teraz Olga w zupelnem ubraniu.

— Czy dzisiaj nie pojedziemy do kosciota? — zapytata
zapinajac swobodnie r¢kawiczke.

— Do kos$ciota? — powtorzyla zgryzliwie Adelaida —
wszak widzisz, ze list pisz¢. Zreszta nie ma juz czasu
do ubrania sig.

— Pojad¢ sama z panng stuzaca.

— Zaczekaj chwilke... dam ci list na pocztg.

Olga potlozyta parasolk¢ na krzesle, a przeszediszy si¢
kilka razy po pokoju, zatrzymata si¢ przy oknie.

Dzief byt pogodny, goracy. Z okna bylo widaé calg
doling, ubrang w bigkitne ramy gor i ustrojona w zielone
drzewa i trawy. Na niebie przesuwaly si¢ biale chmurki,
lekki wietrzyk chtodzil skwar stofica.

Olga patrzala na doling w zamyS$leniu. Po dolinie
wity si¢ drogi i $ciezki, po tych drogach i $ciezkach btg-
dzity koleja szafirowe jej oczy. Zapewnie myslata w tej
chwili o Edmundzie, zgadywala, ktéra droga pojechal, a
ktorg wréci... myS$lala nawet, ze ta dziczka tam na wzgorku
to wozek, na ktorym on jedzie...

Pioro zelazne Adelaidy zaskrzypiato, a Olga ocknetla si¢.

— Czemu ci pidro tak przerazliwie skrzypi? — zapytata
z u$miechem od okna.

— Papier nierowny — odpowiedziala Adelaida i pisala
dale;j.

Olga zwrobcita si¢ znowu do okna. Co$ jg tam usta-
wicznie ciggneto. Widok nieba bozego 1 zywa goraca na-
tura miaty w tej chwili wigcej uroku dla niej od rzezbio-
nych i wyzlacanych arabeskow bidorka, na ktorem pisata
list Adelaida. Co6z bowiem moze jej dobrego powiedzieé
to bidérko, misternie rzezbione ? a tam w tym przestworze
Swiatla, w tym szerokim widnokregu mozna pomiesci¢ tyle
marzen, tyle uczu¢! I znowu daleki tuman kurzu rzucit
jej obraz Edmunda przed oczy. Moze to on tam jedzie!
Moze tylko chcial mig¢ troche¢ zmartwié, ze caly
tydzien zabawi? I uczula roskoszne bicie

piszac,
serca na sama

mys$l, natwarzy uczula goragcy rumieniec, i bytaby z uczu-

cia jakiej§ nadzwyczajnej radosci glo$no zaspiewala, ale
nagle od biorka uderzyt ja jaki$ jek bolesci.
— Co6z ci to? — zapytata szybko.

— Upiektam si¢ pieczetujac list— odpowiedziala Ade-
laida, ktadac na liScie adres.
Olga zblizyta si¢ teraz do biorka.
— Czy daleko poéjdzie ten list? — zapytala pochylajac
si¢ przez rami¢ Adelaidy. — Do Warszawy ?
— Do Warszawy... Pamigtaj, aby$ go nie zgubila;
dasz go sama na pocztg.

od-
— Sama? — zartobliwie zapytala Olga — czyz to co
tak bardzo waznego?

— Jest tak wazny, jakby o twoje wlasne szczgScie cho-
dzito! — Adelaida;

a duze, czerwone plamy znikly w tej chwili z jej twarzy

odpowiedziala roéwniez zartobliwie



Olga ucalowala serdecznie przyjaciélke a zwracajac
sie¢ od progu — rzekla z u$miechem:
— Czy mam si¢ modli¢ za ciebie?
— Jak ci si¢ podoba — zimno odpowiedziala Adelaida.
Tymeczasem mial juz stangret wlosy i wasy nalezycie
wysmarowane, a panna sluzaca zarumieniona nadzieja nad-
zwyczajnego efektu, czekala na Olge niecierpliwie przy
stopniu dorozki.
Stary Burski czekal takze przy swoim domku i prze-
mySs$liwal nad tern, czyby dzisiaj nie mogt si¢ z corka zabraé
do koSciola wusiadlszy bodaj na kozle. Cofnal sie¢ jednak

nagle do domku, gdy ujrzal jedwabna, ciemnoszafirowg

suknie¢ Olgi, a wziawszy kij do reki, puscil si¢ Sciezka

do miasta piechoto.
ROZDZIAL X.

List,
stanal za dwa dni w Warszawie i zostal podczas $niadania

ktory Olga wlasnorecznie na poczte oddala,

bratu pana Alberta na srebrnej tacy podany przez lokaja.
Bogaty stryj przeczytal list Adelaidy, pomysS$lal nad
nim troche¢, potem rozesmial si¢ i na bok go odlozyl

Siegnela po tern po niego stryjanka, cérka bankiera,
bardzo pi¢kna kobieta, przeczytala go z malym grymasikiem
na rézowych ustach i takze odlozyla. Grymasik corki roz-
ciekawil starego bankiera, ktéry za niemem przyzwoleniem
zigcia wzial list takze do reki.

ktérego ojciec mial

Stary bankier, dystrybucya cy-

garéw i kolekture loteryi, czytal list z wielka uwagg
zmarszezyl czolo z nalezyta powaga i zapytal ziecia i cérki,
dla czego z takiem lekcewazeniem ten list przyjeto. A gdy
ani zie¢ ani corka proécz przelotnego usmiechu na to zadnej
daé nie chcieli,

odpowiedzi skrzywil sie stary bankier i

rzekl do dzieci, Ze takiej sprawy lekcewazy¢ nie mozna.
moéwil do dzieci, jest wielkim kapitalem,
Po-

rowniez i

Czysto$é rodu,
a kapitalu tego nie mozna lekkomyS$lnie roztrwaniaé.
niewaz nazwisko, ktére jego jedynaczka nosi,
jego obowiazuje, wiec chetnie ze swojej strony uczyni te
drobna ofiar¢, jakiej od niego familia ma sluszne prawo
wymagacé.

Zi¢¢ i corka nie mieli nic przeciw temu, a stary
bankier z wielkiem zadowoleniem zapig¢czetowal w duza
koperte kilka tysiecy rubli, wycisnawszy pierwej na niej
firm¢ swego domu.

Za pie¢ dni nadeszly te pieniadze do palacu, do rak
Adelaidy, ktéra zajmowala si¢ administracya calego domu.

Gdy Adelaida ten list otrzymala, uderzyla jej krew
do glowy, i na chwile dostala takiego zawrotu, ze nie wie-
dziala , co si¢ z nia dzieje. Przez tydzien rozmyslala nad tein,
co zrobila, i chociaz w gruncie byla przekonana, ze zro-
bila dobrze, jednak przychodzily czasem takie chwile,
sobie, skutku

w ktorych Zzyczylaby aby jej list zadnego

nie odniosk
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Zkad jej takie zyczenie przychodzilo, nie mogla od-

gadnaé. Silila sie, aby to Zyczenie ezem§ umotywowaé,
aby sobie stworzy¢ nowe argumenta przeciw temu, co zro-
bila, ale dokona¢ tego nie mogla. To niewyrazne poruszenie
duszy, ktére jej caly plan cofnaé¢ nakazywalo, wzigla po-
prostu za glos egoizmu ludzkiego. Grozila jej bowiem przez
wykonanie tego planu utrata Olgi, jedynej towarzyszki
samotnego Zycia, do ktérej od lat kilkunastu juz sie¢ byla
przyzwyczaila. Otéz ta obawa wytlumaczyla sobie dzisiejsze
poruszenie duszy, i postanowila w interesie Olgi by¢ wyz-

sza nad egoizm swego serca.

Postanowienie to jednak nie odbylo si¢ bez boles$nej
Siedm dni

z réznemi natretnemi myslami i poruszeniami duszy, ktoére

walki. i siedm nocy potrzeba bylo walczyé
z jej planem nie chcialy sie zgodzi¢. Do tego Olga dziwnym
sposobem terazniejszem zachowaniem si¢ swojem budzila
w niej jakie§ uczucia, ktére jej wykonanie planu utrudnialy.
Edmunda,
kochajacej dziewicy nie moglo przeto na kogo innego prze-

Czy to bylo skutkiem nieobecnosci czy serce

laé¢ wszystkich swoich czulo$ci, dosyé, ze Adelaida stala
si¢ teraz ofiara rozczulonej az do szalenstwa prawie Olgi,
i musiala z zimna krwig znosi¢ usciski i pocalunki, ktoére

wladciwie nalezaly si¢ komu innemu.

Adelaida zrozumiala to, wiedziala komu te uS$ciski i
gorgce pocalunki przeznaczone byly, mimo to musiala ule-
ga¢ wrazeniu ciepla, ktére si¢ z przepelnionego serca Olgi
wydobywalo. Czula ten ozywczy plomien w jej pocalunkach,
czula go w jej szalonych us$ciskach. Jej wlasne serce roz-
grzewalo si¢ tem plomieniem i wzajemnem biciem odda-
walo jej to szczescie. W takim razie bolesna byla dla niej
mys$l, ze biedna Olga ani przeczuwa, co si¢ za nig dzieje,
ze te szafirowe oczy zajda kiedy$ lzami, a te gorgce ra-
miona zastygna w zimny marmur...

I wtedy przychodzilo jej do glowy, ze moze list jej
pozadanego skutku nie odniesie, moze tym sposobem plan
si¢ jej nie uda, a tak sam wypadek rzeczy uspokoi jej
sumienie.

Co raz czesSciej przychodzila jej ta mysl do glowy,

piescila si¢ nawet nig jak mys$la dobra, i bylaby nawet
wszelka odmowe ze strony stryja heroicznie zniosla, gdyby
tak si¢ stalo.

Ale zly jakiS demon usluzyl jej w tej chwili, z War-
szawy nadszedl list i pieniadze.
bo ta

co

Stusznie wiec uderzyla jej krew do glowy,

krew wyszla z serca, chciala teraz wszystko zmazaé,

si¢ tam urodzilo. Bylo to jednak juz zapoZno. Przed nia

lezaly pieniadze, c6z bylo z niemi zrobi¢? Czyz mozna

bylo obréci¢ je na inne cele? Coézby dawca tych pieniedzy
ze podany w liScie

powiedzial, gdyby mu kto doniésl,

. powod byl tylko zrecznym fortelem wyludzenia Kkilku ty-

siecy rubli dla wlasnej potrzeby? Mozna mu bylo je ode-
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sta¢, w takim razie kompromitowaloby to jej pozycya i ~Ktore przed tygodniem do tego kroku ja popchnely, zja-
stosunek do Olgi. ; wily si¢ znowu przed nia w zdwojonej potedze.

Do odwrotu bylo jui zapoino. Pieniedzy potrzeba Wyrozumowala sobie, ze to przeciez szcze$cie Olgi
juz bylo uzy¢ w tym celu, w jakim przystane byly. Byl i stanowi, chociaz w pierwszej chwili nie wiedzialaby o tem,
to juz fakt, a faktu tego nie mozna bylo cofnaé. ze postepowanie takie jest godne prawdziwej bohaterki.

Na szcze$cie przyszly teraz Adelaidzie’ w pomoc jej Adelaida wyprostowala si¢, wzi¢la list z pieniadzmi

wyobrazenia o zyciu i szczeSciu. Wszystkie argumenta, | i weszla do pokoju ojca. (Ciag dalszy nastgpi.)

Dsiesigfy olrwieea si¢ -wiosna.

Dziesiata okwieca si¢ wiosna
Ostatni nasz posiew mogilny,
Dziesigcioletni juz szczep
Galazke swa spuszcza milosna
Ku Polsce, i chtédek posilny

Rzuca na skwarny jej step.

0 szczep to nadziei przedziwnej,
Sycity go krwi i tez rzeki!
Pytacie: jaki zen plon?

Ogrojca krzewinie oliwnej

On rowien, nad ktorej po wieki

Rezurekcyjny grzmi dzwon.

1 dawno na szali zwycigstwa
Przewazyl on nasze okowy,

Jak dziesigé¢ lat temu wstecz...

Lecz zimny dzi§ $wiata duch, mestwa
Doswiadczy¢é chcac w nas, Brennusowy

Weciaz rzuca na szalg miecz.

Te miecze to techca i kusza
Do korda krwawego dton nasza,

Stajemy, gdy wyzwie wrog!

Lecz kordy ojcowskie si¢ krusza,
Lzy sierdt che¢ zemsty w nas gasza,
Doswiadczmy wigc innych drég...

By szalg dla Polski przewazy¢

Tych losow, tak na nas zawzigtych,
W zndj twardy ubra¢ nam skron,

Do pracy nam rgce obnazy¢

I w sercach, jak w kuzniach zaklgtych,

Ku¢ trwalsza, pewniejsza bron.

Bez obaw my badzmy, bez troski

0 przysztos¢, gdy szczeki orgza
Zastapi mtotow, kos rym —

Bo zapal codzienny, to boski

Ow szermierz, co zawsze zwycieza ,

1 przyszto$¢ zawsze jest z nim.

Na polu wiec pracy spotecznej,
Rozlegtem, jak polska ta gleba,
W al wzno$my od wrogich hord;
Do pracy! do broni serdecznej !
Oswiata, dobrobyt, gdy trzeba,

I proch nam dadza — i kord.
22. stycznia 1873 r.

ANTONI CZAJKOWSKI

WSPOMNIENIE POSMIERTNE.

. Tak wieszcz, malarz i muzyk mistrzowstwa potega, Ptakatl

rymami cz¢sto, czasem gorycza zaprawial swe
W koS$ciotrup $wiata ducha wszechmocnego wiona,

Y ) _ stowa, szyderstwa nie brakto, nauka i §wiadomos$é wie-
Skrzepie ciato uczucia opasuja wstega,

. ] L. dzy ludzkiej okrzykowi bluznierczemu nieraz shluzyta.
I w jego zimnej piersi naksztalt serca ptona; . o
I czgsto niepojeci, wzgardzeni od ludzi Przebaczcie mu — to byl poeta, i nie z rzgdu tych, o
W glab sie zwijaja, zyja w sobie, lecz nie sobie, ktorych jenialna Gabryela moéwi w jakiej§ powiesci: ,ze
Wzniosto§¢ ich $miech obudza, szal ich wrzacy nudzi, w cieplym szlafroku i pantoflach, przy kominku goreja-
Odtraceni, z pogardg zalegajg w grobie. cym piszg wiersze, rymy ukladajg, oklask zyskujal, lecz
A kiedy juz ich prochy czas swym zebem strawi, byt to poeta, ktory z okienka pracowni swej na $wiat i
Wtedy stawa ich glosi, a $§wiat blogostawil!!..*) . . L. L
bole jego nie patrzat, by podzniej je w druku oglosi¢ i

Od skargi, od westchnienia, ktéorem si¢ wzdegla piers ) ) )
zdoby¢ procz chwaly majatek (nie Wiktor Hugo), to byt

mtodego poety, zaczynam to krotkie o nim wspomnienie.

*) Trzej mistrze. Z niektorych poezyi Antoniego Czajkowskiego. Warszawa 1841 r.



poeta — czltowiek — Polak; czujacy — wigc w cierpienie
bogaty, marzyciel — zatem nie rzadko dla ludzi dziwny i
$mieszny; istota pragnieniem, intuicya, jezli pozwolicie,
przyswajajaca sobie prawdy najwyzsze — a pdzniej bia-
dzaca po ziemi z tern sennem wspomnieniem natchnien,
ktore si¢ kiedy$ ziszcza, darmo i prézno szukajaca praw
przyrodzonych wecielenia. ,,A jednak w ludziach tyle aniel-
stwa®“, a tak ci¢zko ,do tego zycia, jakie nam w udziele
padto, przywyknaé/ A zy¢ trzeba, i trzeba si¢ do zycia
stosowac!

Wigc zyl — kochal—i meczyt sie. Spytacie, jakiego
rodzaju byly te meczarnie? Dla wielu odpowiedZz niejasna
si¢ wyda. Nieboszczykowi nie braklo nic, co zadowolni¢
wymagania nasze moze; wigcej mial moze, niz nas tysigce:
Zaszczyty (byt radca stanu i profesorem uniwersytetu),

stawe, hojne wynagrodzenie, przyjaciot i

ach czegdz chcie¢ wigcej?ll Podziwiano talent,

zawistnych!
,,Czegoz,
czoto przed nauka schylano, Igkano si¢ dowcipu a laHeine —
wierzono w serce i glowe. Czegdz, ach czegoz cheie¢ wigeej ?

Meczyt si¢ — dla czego? Nie jeczal w Kazamatach,
na Sybir go nie gnali, z Dobryczem i Ruprechtem nie
stal pod szubienica,
techtal,
jakiez to cierpienie?

Zycie mu kwiaty stato po drodze, kochata go mto-
dziez, a jednak ja uczen jego powiadam $miato:

i stryczek katowski szyi mu nie

»oczami ducha w groéb swdj nie patrzytll— wigc

Antoni
zycie swoje przecierpiaf. Przecierpiat z gloSnym humorem,
z tzg prawdopodobnie w samotni wylang, z my$la, ktorej ksig-
zyc 1 $wiety jaki§ obrazek i wspomnienie wiosenne $wiadkiem.

OdpowiedZz nie zyszcze moze uznania. Czajkowski
cierpial, bo prawdziwym byl poeta. I nie §wiat, nie spo-
leczenstwo — o to wini¢. Prawdziwy duch artystyczny
nigdy wesotym by¢ nie moze. Taka to juz natchnienia na-
tura, tak to zawsze, kiedy si¢ czuje i wie, jak by¢ po-
winno, a obejrzy na ok6t i rzeczywisty Doj-

to nie ten spokojny,

stan oceni.
rzana roznica, jezli $miech zbudzi,
cichy, konieczny przy dobrym objedzie, ale szyderczy, co
wpierw pier§ bole$cig poszarpie, nim usta skrzywi.

Byt poeta, nie tylko w wierszach $licznych, nie
tylko w porywajacych nieraz wyktadach historyi
polskiego na katedrze uniwersytetu petersburgskiego, ale

zawsze 1 wszedzie, w dodatnich i ujemnych charakteru

prawa

rysach; dziatajacy pod wrazeniem chwilowem moze czg¢-
sto—lecz wprawdzie egzaltowany, ale nigdy dla zagadnien
1 spraw zycia nie obojetny.

Ktoby powierzchownie lub wedlug przykrojonej raz
na zawsze formuiki rzeczy ludzkie sadzil, znalaziby moze
wiele niekonsekwencyi w tym cztowieku, przeskoki od
nie uznalby lacznika migdzy korng
modlitwg 1 zartem pozyczonym od Rabelais,

zdania do =zdania,
wierszem
poboznym i rozpacza Byrona. Jednak to wszystko sktadato
si¢ na jeden obraz, wszystko to miescito si¢ wjednej duszy.

> Na poczatku powtdrzylem, juz nie wiem, za kim, ze
| poecie nie moze by¢ dobrze na ziemi, dodajciez do tego—
| Polakowi i poecie, ktory wieszcze natchnienia w kode-
| ksowe zapragnat skuc¢ paragrafy.
Czajkowski byl prawnikiem. Studya odbyl w uniwer-
sytecie jagiellonskim, a wr. 1836 znajdujemy juz wTltwar-
| talniku nauki wym, wydawanym przez §. p. Helcia, rozprawe
| jego doktorska:

»O prawach kobiet.“ Prace te zalecaja

| dwie strony: niepospolita znajomo$¢ przedmiotu, i Poe-

Styczny poglad na nauke, w sprawiedliwem i kochajacem
pigkno sercu czerpany. Postuchajmy wstepu:

»Pisa¢ o kobietach, a pisa¢ o nich w Europie, gdzie

i kazdy zyjac w ich spoleczenstwie sam ocenia ich wznioste

cnoty, zdawaloby si¢ moze niejednemu tak zbyteczng

i niegodna uwagi rzecza, jak okreS§lenie powszednich a

I dobrze znanych przedmiotow. Lecz gdy widzimy z ustaw

niewiasty uciskajacych, ze ani ich godno$ci, ani ich prze-

znaczenia nie poje¢to, pierwszg wigc jest prawnika powin-

noscig, wykaza¢ btedy w dziejach ustawodawstwa, wzgle-
dem kobiet popelnione, oraz zwrdci¢ baczno$¢ na zasady,
| ktore ku jej poprawie stuzy¢ moga. Kobieta bowiem
z pogoda blekitu,
powietrznej, przy lada powiewie dzwiek wydajacej , i pelna

j natchnienia,

j z pigknoscia kwiatu, czulsza od arfy

stoi przed obliczem silnego meza;
; piramidy Egiptu czterdzie$ci wiekéw styna

( koscia,

a kiedy
swoja wiel-
sze§cdziesigte juz stulecie spoglada na ponizenie
\ niewiasty, tej piramidy dziet Boga.“

W koncowych tego ustepu kilku wierszach,
| trze¢ mozna nieco przesady,

ctopa-
formy jednakze nie tresci,
\'i nie chwilowem wywotanej wrazeniem, bo Czajkowski do
konica zycia jednaka cze$¢ dla kobiety wyznawal. A zre-
<szta, jezeli juz obrony koniecznie potrzeba, to dodam:
; ze pisal jg w dwudziestym roku zycia (urodzit si¢ w 1816 r.)
Rownoczesnie z zajeciem stanowiska w spoteczenstwie,
wystapil Czajkowski jako poeta. Muza polska milczata
j wtedy. Po powstaniu zgnebionem z r. 1831, pod panowa-
niem Mikolaja,

wobec srogich przepisOw cenzury war-

. szawskiej 1 wilenskiej, sprzeciwienie si¢ ktorym mogto
, na Sybir poprowadzi¢, wéréd towarzystwa drzacego w bo-
jazni o wolno$¢ i mienie, co tu pisa¢, co pisaé mozna byto ?

Czasem jaka§ odwazna dlon podata na karm du-
chowa piesn Adama lub Krasinskiego, Stowacki sny prze-
rywal kordyanowem widziadtem, §$piewem Janusza zanu-
W tych smutnych jednak czasach kwitla
tak zwana literatura zakazana, wigzaly si¢

; kotka mlodziezy, z ktorych wyszli Majorkiewicz, Balinski,

| ci¢ nie $miano.
: najrazniej

Ehrenberg, Lenartowicz, dzisiaj duchy juz lub wygnancy
i tutacze. Dosy¢ przytoczyé zawigzane przez K. Balin-

skiego w uczczeniu Kilinskiego tajne stowarzyszenie
| »szewcow.ll Czy nalezat don Czajkowski, wiadomem mi
j nie jest; z prac literackich wszelako wnoszac, twierdzicby

mozna, iz byt, bo wszystko, co mlode i szlachetne a uta-



lentowane, garnelo sie pod sztandar zabitego w Krakowie |

Rownej pieknosci i prostoty jest: ,,Zwiastowanie Naj-

Dg¢bowskiego. Wyksztalcony, pelen ognia Antoni nie mogl | gwietszej Maryi Panny", zakonczone modlitwa:

zosta¢ na uboczu.

Utwory tego okresu cechuje alegorya, domySlnik
jaki$, zrozumiany przez czytelnikéw, ciemny i za nieszko-
dliwy uznany przez cenzora, ktory przekreslal w reko-

,U twego tronu podnoza

Patrz na zal nasz, nie na wing,
Swigta Maryo! Matko Boza!
Modl si¢ za nami grzesznemi
Teraz i w $§mierci godzing.

pisie ,,Kwas pruski*, zastepujac przez ,,zagraniczny"”, gdyz Najprzedziwniejszym jednak jest .Pajak", i sadze

dwér petersburgski byl dobrze z berlinskim; w wyrazeniu .. R . . ’ . Y
iz czytelniczki rade mi be¢da, ze go w caloSci przepisze.

»jestem niewolnikiem mej namietno$cill dopatrywal alluzyi Doprawdy to perla poezyi naszej

do istniejacego rzadu i pisal ,jestem murzynemll i ktoby

tam wyliczyl! W poezyacb Antoniego Czajkowskiego wi- Pajak.

Pajak si¢ Matce Boskiej sprzeciwia,

dzimy t¢ alegoryczna dazno$¢. Przeczytajmy tylko ,,Ostatni
$lub dozy" — ,,Kon Tomasza II.,, Swiat rozmaity"

Bo chociaz ona przedzie tak cienko,
On cieniej snuje swoje krosienko,
I srebrne tkanki jasniej oszkliwia;

»Pola Elizejskie" —,Igrzysko rzymskie" i inne.
Wigc nie grzech zabi¢ pajaka.

W Czajkowskiego poezyacb mniej znajdujemy ognia,
niz w pracach jego towarzyszow; zdziwi¢ nieraz moze
brak spéjnosci, czasem nawet silenie si¢ na dowcip i
oryginalnosé, jak w ,basni o zelaznym wilku*“ 2, gdzieJ
w zakletym zamku:

Lecz pajak wieszczek, po srebrnej sieci
Zrana nieszczg$cia zwiastowaé leci,
A gdy wieczorne godziny wieja,
Wrézbita cieszy zlota nadzieja;

Wigc szkoda zabi¢ pajaka.

A pajak $piewak, na gruzach gosci,

I w starym grodzie z bratem stowikiem

Promieniejacej barwy jezykiem

Kwili gdzies w katku dumki przesztosci;
Wigc zal zabijaé pajaka.

»Zmienili obaj szaty

I daza do komnaty,

Kedy siedzi ksi¢zniczka,
Przed nig pali si¢ $wieczka,
I lezy na pulpicie

O parostwie, kredycie,
Dalej z szafy wyziera
Libelt obok Kremera,
A tuz zaraz przesliczny
Stoi rozbidér praktyczny.
Ksi¢zniczka tez mosanie
Grywa na fortepianie,

Lubi Hegla, Guizota,
Ma faworyta kota...*

A pajak prorok, w zlocistej sali,
Na brudnej przedzy piers swa kolysze,
I szarym ki¢bkiem po $cianie pisze
Baltazarowe: ,,Bog ci¢ obali!"
Wiegc strach zabijaé¢ pajaka.
A pajak kaptan, kraty ostania,
Wiegznidw pociesza, urny oprzedzie,
I z trupich gilowek tgcza dobedzie
Po hymnach $mierci, hymn zmartwychwstania;
Wigc grzech zabija¢ pajaka.
lecz z wyjatkiem podanego ustepu, wszystkie zalecaja sie
nieklamanem uczuciem, czysto$cia jezyka i formy.

A pajak medrzec, gdy mu sie¢ zmiota,
W nadziejach piersi swej nie rozleni,
Ale ze starych serca promieni
Whnet rzeczywisto$¢ uplecie zlota;

Jak nie i$¢ w slady pajaka!

Niepodobna jeszcze nie podnie$¢ strony religijnej
wielu jego wierszy. Ilez to cichej, rzewnej a prawdziwej i
powagi w poemacie: ,Na dzien zmartwychwstania pan-
skiego.“ Piszac o poecie, nie mozina oby¢ si¢ bez poda- 1

nia chocéby kilku wyjatkéw; uprzedzam przeto, iz to nie Zasnuwaj srebrno, zasnuwaj cienko,
ostatnie przytoczenie: W barwiste wzory jasniej oszkliwaj —
A ja ci¢ kocham pajaku!

Pajaku! Maryi si¢ nie sprzeciwiaj,
Lecz na jej chwalg twoje krosienko

»,Minat dzien dtugi, zalobny Sabbatu,

A mdle promyki wstajacego stonca,

W przejrzystych chmurkach tamiac si¢ bez konca,
Jaskrawym wschodem zamignety $wiatu.

Ziemia pogodna w uroczem natchnieniu
Wonnoscig pienia nucita po pieniu,

I byta jako Chrystus w tej godzinie,

Gdy chleb rozdawal, krew uswigcal w winie;

A niebo byto jako pokutnica,

Ktorej wstyd blade zarumienit lica,

Tyle o poecie. Jako profesor prawa wiele dobrego
ziarna zasial w sercach mlodych shuchaczéw. Wyklad ten
byl polaczony z wykladem dziejow i wskazaniem obo-
wiazkow spolecznych. W obronie prawdy stawal zawsze,
piora ani mysli swej nigdy nie sprzedal, a jesli ktosby
bledy wynalazl, to te nie z zlego plynely Zrdodla; byly
to nalecialoS$ci, pragnien niespelnionych wyniki, gdyz nie

A wielkie oczy biekitne, urocze,

Pertami rosy, niby tzami skruchy
Zwilzyly ziemig, nim slofica warkocze

Z kropel otarty wonnych kwiatow puchy."

") Niektére poezye — Warszawa 1841. r.

zapomnijmy, Zze czesto z lez, dlugi czas w tesknocie ro-
nionych ,$miech si¢ szyderski rodzi."
Umarl w Petersburgu w lutym.

Karol Pienkowski.

’) Biblioteka Warszawska — 1845 r.
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I11.
Jak mlode orlg, gdy opusci gniazdo Tak ojce owi wiedli swoje syny
I wtasnych skrzydet probuje do lotow, Ta sama dlonia, ktéra piastowali,
Ojciec je wiedzie podobloczna jazdg, 1 rwa¢ uczyli ich krwawe wawrzyny,
Mdlejace piskle swe podeprzeé gotow; I I piersi uzy¢, gdy zabraknie stali.
Uczy je szpondéw uzywaé i skrzydet, Na trudy cig¢zkie, na hazard nie ptochy,
Wypatrzeé zdobycz wéréd powietrznej toni; Bez izy, od ktorej mezki hart rozmaka,
Mtodoséci jego nieroztropnej broni Ach! na $mier¢ moze—wiedli swe pieszczochy,
Od wtasnych szatéw i ptasznika sidet: Jako Abraham na stos Izaaka!

20
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X.

Nie wszystkie kobiety sa bajecznemi salamandrami,
jak pani sedzina Korowska, ktéora moze byla zanadto
drobna, pomniejszong istotka, aby by¢ mogta catg i zu-
peina kobiets.

Sprytny pan Kornel rachowal na to, i rachowat nie-
bezzasadnie. Bywaja pozycye tak strategicznie nieszczg$liwe,
ze do nich nigdy nie nalezy powracaé, jezli si¢ raz udato
odnies¢ w nich zwycigstwo, bo kazda walka, nawet zwy-
cigstwem uwienczona, ostabia, i do drugiego tryumfu juzby
mogto zabraknaé sily...

Wanda zaufata radzie Julii i pozostala w jednej
z podobnych pozycyj, pocieszajac si¢ i uspokajajac tem,
ze zawarla kapitulacya z nieprzyjacielem, na mocy ktorej
juz mu nie wolno bylto przypuszczaé szturmu, tylko oble-
zeniem twierdz¢ zdobywac.

Zapomniata, ze wszelka kapitulacya jest polowa
poddania si¢ strony stabszej stronie silniejszej, i ze regu-
larne oblg¢zenie zawsze wyciencza...

W duszy jej dziwny zapanowal zame¢t. Badata swoje
uczucia i byla przekonana, ze w niej milo§¢ dla meza
nie wygasla, ze owszem, pomimo wad, ktorych bylaby
w nim nigdy nie dostrzegla bez pomocy Korneta, pomimo
tych wad, na ktéore z upodobaniem i zamiarem spogladata
kochata go tak samo

przez szkta silnie powigkszajace,

jak dawniej. Przes§wiadczata si¢ o tem najlepiej, gdy dla
zbadania samej siebie zrobita na chwil¢ przypuszczenie, ze
Witold umart, Opa-

nowywalo ja wtedy szczegdlne, febryczne drzenie, biegta

zginagt albo porzucil ja na zawsze.

do jego pokoju, szukala go, a znalazlszy piescita, tulita
si¢ do niego i powtarzata:
— Kocham ci¢, Witoldzie!

Stosunek z Kornelem byt takze przedmiotem czestych,
moze czg¢stszych jeszcze jej duman i rozmyslan. Nie mo-
gla zaprzeczyé, chociaz z poczatku chciata si¢ zaprzed
sama przed soba, ze co$ dla niego czuje, i ze to coS$ jest
bardzo do milo$ci podobne, tak podobne, ze jednej tylko
pomigdzy temi dwoma uczuciami mogta dostrzedz réznicy.

Roéznica ta przedstawila si¢ jej nawet nie na jawie,
lecz we $nie.

Zasngwszy raz 'wieczorem, upojona slowicza piesnig

0 milos$ci, wyspiewang jak codzien przez Kornela, byta

w sennem marzeniu S$wiadkiem straszliwego kataklizmu

przyrody. Gwiazdy spadaly z nieba, rozbijaly si¢ o szczyty
skal alpejskich, rozsypywaly w miliony iskier drobnych
1 gasty jak przepyszny fajerwerk. Ksi¢zyc, jak nocna

lampka §$wiecacy na niebie, znikl za czarng chmura,
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balszy)

z ktorej tryskajace pioruuy rozdarty tona tych samych
skat,
wszystko, co istniato, $wiat si¢ zapad!

denna, ipozostata tylko mata wysepka na niezmierzonym

co gwiazdom ciosy zadawaly $miertelne. Runegto

w przepa$¢ bez-

oceanie wszechproézni, a na wysepce dwoje ludzi: ona

czuwajaca, i jaki§ mezczyzna snem zmorzony, Kktérego

twarz zakrywaly kwiaty i licie.
Kto to byl, nie wiedziata, czuta tylko, ze ich byto

dwoje na $wiecie, a raczej, ze oni tylko dwoje byli
Swiatem.

Przyblizyta si¢ do $piacego i siggneta reka, aby
odsung¢ liscie i kwiaty z jego twarzy 1 zobaczy¢ jego

oblicze.
Nim jednak dotkneta pierwszego listka, wzdrygneta
si¢ i odskoczyta przerazona.

Glos jaki§ wewnetrzny powiedziat do niej:
— To on... to Kornel!...

Uczucie niewypowiedzianej obawy przejeto ja na
wskros. Pod wplywem tego uczucia gotowa byta uciekac,
ucieka¢ jak najdalej, az po za ten ocean niezmierzonej
prozni, ktéry byl niby obrecza niezerwang, co ja splotta
razem z tym S$pigcym.

Po dtugiej chwili zwycigzyta si¢, postapila kilka
krokow, lekko i cicho, zeby nie obudzi¢ $pigcego, i za-
cze¢ta odgarnia¢ z jego twarzy kwiaty i liscie.

Czynila to tak powoli i ostrozuie, ze gdyby na kto-
rym z tych listkow i tych kwiatow spoczywata jaka muszka
zdrzemana, nie obudzilaby si¢ pewnie od dotknigcia jej
palcow.

A odejmujac lis¢ po lisciu i kwiat po kwiatku, mowita
sobie w duszy:

— Jezeli to Kornel... uciekne.

Nareszcie odjeta ostatni kwiat, ktory zastanial lica
u$pionego, odkryta je i krzyknela:

— Witold!

Padla na jego piersi, okrywata pocatunkami jego
twarz, budzita go i wolata:

— Witoldzie, wstan... $wiat si¢ juz skonczyl, ale dla
mnie istnieje, bo§ ty mi zostal...

Obudzita sig¢, i mysli jej snuly si¢ dalej na tle tego
dziwnego snu. Na jawie doszta do tego samego przeko-
nania, co we $nie. Na myS$l, Zze sama pozostataby na tym
$wiecie z Kornelem, wzdrygala si¢, dreszcz ja przebiegal,
a gdy pomyslata, ze w podobnem potozeniu znajduje si¢
z Witoldem, z tym Witoldem, w ktorym dosy¢ rozmaitych
zdawato jej si¢, jakby nic ze

niedoskonato$ci widziata,

$wiata nie ubylo i nic si¢ nie zmienilo w jej polozeniu.



Z wyjatkiem tej jednej roznicy, dwa uczucia, mig¢dzy
ktore podzielita si¢ jej istota, byty tak do siebie podobne,
ze si¢ samej siebie przelekta.

— Jestem chyba potworem, nie kobieta — powiedziata
z przestrachem — przysztam na $wiat jako monstrum

z dwoma zros$nigtemi sercami, na nieszcz¢$cie dwoch

uczciwych ludzi i na swoje.

Byta kobieta tak jak

nienaturalnego nie bylo. Zagadka,

potrafita, nie jest jednak nierozwiazalna.
Kobieta,

Jedno ma stonce,

Mylita sig. inne, nic w niej

ktorej rozwiazac¢ nie
cora ziemi, jest jako ziemia, jej matka.
koto ktorego krazy i ktorem zyje, ale
gdy to stonce na chwile si¢ usunie z jej oczu, przycho-
dzi si¢ do niej, i krazy koto

niej, i udaje to stonce, od ktérego $wiatta pozycza. Ale

miesiac blady, 1 u$miecha

niech miesigc w najpigkniejsze zdobi si¢ peilnie, nie z niego
ptynie w lono ziemi sita ozywcza, i niechaj stonce tysiace
ma plam, ziemiaby bez niego umarta. Nie czuje ona tego,
ze wszedzie dazy za swem stoncem, a miesigc za nig si¢

skrada; zludzenie wzroku sprawia, ze jej si¢ zdaje, iz

to i tamto krazy kolo niej. Ukazujg si¢ razem lub po-

jedynczo na jej niebie, czasem jedno drugie zaé¢miewa;

gdy
danszym, ale ito wszystko ztudzenie: w sloncu jej zycie,

stonce skwarem pali, miesiagc wydaje jej si¢ poza-
migsige jest martwa i bezduszng bryla; tamto jest prawda,
ten tylko wyobraznia, chwytajac si¢ pozoréw, w utudne
przybiera szaty.

Dwa uczucia w sercu Wandy, dwa uczucia, ktéorych
jednoczesnosci poja¢ nie byta zdolng, mogly si¢ zatem
pomiesci¢ obok siebie wygodnie, nie zawadzajac jedno
ich siedliska. Mitos¢ dla Wi-

i zapeiniata je cate;

drugiemu, bo rézne bytly

tolda miata siedlisko w jej sercu

owa druga istniata tylko w jej wyobrazni, miata te same

ksztatty i wymiary, byla wierng kopia tamtej, ale nie

miata istoty i tresci.

I dla tego, gdy Wandzie przyszto na mysl, ze jej
nie pozostalo nic wigcej, procz owej drugiej mitoSci,
wzdrygata si¢ i w sercu uczuwata §mieré. Nie mozna zy¢

urojeniem.

Nie chcialbym naduzywac poréwnania kobiety do ziemi
w planetarnym systemie, dlatego poming uwagi, jakie si¢
tutaj nasuwaja i gwaltem cisna pod pidro; na przyklad,
iz powinni$my dzigkowa¢ Niebu za to, zeSmy nie przyszli
na §wiat na Saturnie, bo jezeli kobieta dla nas jest przez
tyle wieko6w nierozwigzang zagadka, to tam, majac tyle
ksigzycow $wietniejszych od stonca i tyle pier$cieni, czarna
lub zlota wstega dzielacych cate niebo na dwoje, jeszcze
nierozwiazalniejsza by¢ musi. Fatum powiesciopisarskie,
w nieubtagalnym swoim dyspotyzmie, zmusza mnie jednak

jeszcze raz, cho¢ na chwilg do tego poréwnania powrdcic.

W systemie planetarnym trzech oséb, ktorych dzieje

stanowia wtlasciwa tre$¢ tej powiastki, zblizala si¢ bardzo

<szybko nieunikniona i dajaca si¢ z cala S$cistoscia prze-
widzie¢ chwila catkowitego zacmienia.

Astronomia kobiety nie jest tak doktadnie poznana,

>jak astronomia ptanet, zagadka wiec jeszcze byto, czy to

bedzie zaé¢mienie slonca czy ksigzyca. Wiadomo z astro-

nomii ptanet, ze do zaémienia potrzeba zejScia si¢ na

jednej linii stonca, ksigzyca i ziemi, 1 ze jezeli ksigzyc
a jezeli jest
tak

j samo bywa i w astronomii kobiety. Ksiezyce, dopdki nowe,

jest wtedy w nowiu, to zaémiewa slonce,

w pelni, to sam zostaje za¢mionym. Mniej wigcej
) zaémiewaja stare stonca, lecz gdy si¢ okaza w calej peini
swoich przymiotow, gdy si¢ im przyjrze¢ mozna doktadnie,
; pada na nie cien gruby, i znikaja w jego otchtani.
Nie jest to pomys$lna wrdézba dla Kornela, ale nie
uprzedzajmy wypadkow...

Z calego jego postgpowania najwiccej oddziatato na

j wyobrazni¢ Wandy bezoporne wykonanie zgdanej przysi¢gi,
i dochowywanie jej przez czas dos§¢ dlugi. Bylo to w jej

! pojeciu nec plus ultra szlachetnosci, czystoSci i pra-
a nadto sily woli i umiejetnosci pano-
Wiele bohaterskich ktorych
>opiewaniem unie$miertelnili si¢ poeci, bladlo wjej oczach

| w porownaniu z tg extra-heroiczng przysi¢ga. Majac takie

wosci charakteru,

| wania nad soba. czynow,

| $wiadectwo wyzszosci moralnej, a nawet wigcej niz wyz-
Wanda

nie

i sz68ci, bo ogromu moralnego swego ksig¢zyca,
si¢ uprawniong wsze¢dzie i przed wszystkimi,
! wylaczajac nawet Witolda,
!ideal prawdziwie meskiej cnoty, jako

wydobyt z siebie czyste ztoto wszelkiej doskonatosci, jakie

1 czuta

przedstawia¢ Kornela jako

czlowieka, ktory
si¢ da wysmazy¢ w tym tyglu alchemicznym, ktéorym jest
cztowiek.

) Gdy Witold ustyszat swoje¢ zong odzywajacag si¢ w ten

] spos6b, bylto to dla niego znakiem, ze potrzeba przestaé

patrze¢, a zaczal dzialaé.
J, Byto to moze w kilka tygodni, moze w miesiac po
J

wykonanej przysiedze. Kornel bywal codziennie, codzien

powtarzal pani Witoldowej, ze ja kocha, i wbrew teoryi
bynajmniej jej to

wygloszonej przez s¢dzing Korowska,

nie nudzilo.

—

Nie dowodzi to przeciez, zeby teorya pani Korow-

> skiej byta mylna. Gdyby Kornel codzien powtarzal swoje

;jak pozytywka, sprawdzitaby si¢ przepowiednia s¢dziny
co do joty. Pani Anzelmowa w orszaku swych wielbicieli
natrafiata widocznie na same pozytywki, i na tern oparta
swoje pewniki.

j Kornel Donski jednakze nie byl pozytywka, nie dat

j sig¢ nakreci¢ do tej samej codzien nuty, lecz jak prawdziwy

codziennie

j artysta, z wielkim improwizatorskim talentem

; nowe wycinal kuranty.
20+
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W stowiczych jego pieniach byt pewien postep, dla
tej, ktora go stuchata codzien, a czasem czySciej niz co-
dzien, zupelnie niedostrzegalny.

Podobny do adwokata, ktory si¢ zastawia litera

prawa, a ducha jego dowolnie nakreca, Kornel dotrzy-

mat na pozoér danego uroczyscie przyrzeczenia, w rze-
czywistosci jednak nadtamywat je powoli, tak zrecznie,

ze mu nic zarzuci¢ nie bylo mozna.

Mial co$§ niemieckiego w swojej naturze, potrafit

spieszy¢ si¢ powoli. Wiedzial, ze mniej si¢ zmegczy, idac
drobnym ale pewnym krokiem do celu, niz gdyby spiesznie
zrobit skok tréjkrokowy, po ktorymby nastapi¢ musiaty
dwa kroki wtyt.

Gdybym chciat opisaé dokladnie jego postgpowanie,
powiastka moja zastugiwalaby na spalenie. Sambym pierw-
szy wykonat obowigzek kata, i rzuciwszy ja na stos, pod-
lozyt ogien. Bylaby to bowiem teorya sztuki uwodzenia,
ktorych
jej nie nauczyl. Rzucam wigc tylko ogdlne zarysy, wystar-
czajagce do poznania takich ludzi, jak Kornel, pod maskami,
jakie przybiera¢ zwykli.

z ktorej uczycby si¢ jej mogli ci, instynkt zty

Nie zdziwi mnie jednak, gdy
mimo to znajda si¢ krytycy w Poznaniu, ktérzy mi za-
rzucg, ze pisuj¢ niemoralne powiesci, i na dowod przy-
toczg takie, ktorych nietylko nie pisalem, ale nawet
z tytulu nie znam. Bedzie to niemoralno$¢ krytyczna, pra-
wigca kazanie o moralnosci

powiesciopisarskiej, rzecz

wcale pod stoncem nienowa.

Przepraszam najmocniej czytelnika za ten krociutki
ustep osobisty. Godzi si¢ go wjibaczy¢ autorowi, ktory
nigdy ani przedméw do prac swoich ani dedykacyj nie
pisal, a teraz zapomniawszy si¢ tylko na chwilg, natych-
miast do swych obowigzkow powraca.

Oté6z w miesiagc mniej wigcej po wykonanej przez
Kornela przysigdze, pani Witoldowa wspomniata raz do
me¢za o tern niezrownanem bohaterstwie Kornela.

— Wierz mi, ze to cztowiek niezwykty, umyst wznio-
$lejszy, charakter, na ktorym mozna budowac jak na opoce.

— Powiedz mi, Wando — odpowiedziat Witold — czy
odrazu przyszta§ to tego przekonania, ktéorego nigdy nie
objawiala§ tak stanowczo?

— Nie... powoli., studyowatam go... teraz mam pewnos¢...

— Moje przekonanie jest inne — opowiedziat spokoj-
nie Witold.

— Jakto? inne?

— Tak jest, wprost przeciwne twojemu, moja Wandziu...

— Jakto?...

— Uwazam go za zre¢cznego komedyanta, za czlowieka,

wigc ty go uwazasz...
ktory oprocz wielkiego intryganckiego sprytu ma bardzo
mato, moze nawet nie ma zadnych dodatnycb przymiotow;
nie wierz¢ w jego odwage 1 szlachetno$¢, tak jak nie

wierzg, zeby wigksze pomieécito si¢ w mniejszem...

Stowa te byly wymowione z caltym spokojem, bez
najmniejszego cienia namigtnosci.
Na twarz Wandy wystapil zywy rumieniec.
— Zmikhyj

si¢b. zartujesz chyba — rzekla hamujac

gniew — gdyby$ wierzyl, ze jest takim, nie pozwolilby$
mi go przyjmowac...

— Przedewszystkiem wierz¢ w twoj rozsadek, a jezeli
czasem potrzebujesz mojej uwagi, wiem, kiedy ja mam
uczynié., powtére zdania tego, jakie mam o nim, nie po-
wziglem na $lepo i odrazu... studyowatem go...

— Stuchate§ moze kogo z jego nieprzyjaciot...

— Ob! posadzasz mnie, Wandziu, o to, w co sama nie
wierzysz... czyz ja oskarzam kiedy kogo opierajac si¢ na
zdaniu cudzem?

— A wiec musiate$S sobie mylnie tlumaczy¢ postepki
jego, o ktorych ci¢ doszta wiadomosc...

— Ha! to mozebne... myli¢ si¢ kazdy moze... mam je-
dnak mocne przekonanie, ze ja si¢ tym razem nie mylg...

Jezeli chcesz i pozwolisz, to ci ofiaruj¢ dowdd, dowodd

niezbity...
— A wigc dobrze! — odpowiedziata Wanda nie tamujac
juz uniesienia — przyjmuj¢ i wyzywam ci¢... dowiedz mi,

ze jest takim, jak mi go odmalowates; lecz jezli nie do-
wiedziesz , daruj, ze sadzi¢ bede, ze sam takim jestes$.

— Zgoda — z powagg odpart Witold — przyjmuj¢ to
wyzwanie, przyjmuj¢ nawet zastrzezenie, bo sam dla siebie
stracitbym szacunek, gdybym innym bez zasady podiosé
zarzucal. Ty sama bedziesz jego s¢dzia, i dlatego ostrze-
gam cig¢, ze cokolwiekby zaszto, nic wigcej nie bede wy-
magat od ciebie, procz szczerego zdania o nim, na pod-
stawie tego, co widzie¢ i slysze¢ bedziesz.

— Kiedyz to nastapi?

— Wkrotce.

Po tej rozmowie Wanda odeszta, po raz pierwszy
podobno od czasu ich matzenskiego pozycia, bez jakiej$
oznaki przywiazania, bez uscisku.

— A zatem pora nadeszta — powiedzial do siebie Wi-
told po jej odejsciu — dalsza zwloka mogtaby zgubié ja

i mnie. Dotad czekalem, bo przedwczesna lekcya nie

przyniostaby pozadanego skutku, diuzej ani chwili nie
mozna.
XII.
Jakkolwiek Wanda byla mocno przekonang, ze jej

maz bezzasadnie oskarzal Kornela, zaimponowala jej

przeciez pewno$¢ Witolda. Znala go, ze nie mial zwy-

czaju mowi¢ zle o kimkolwiek na wiatr. Przypuszczata,
ze co$ spostrzegl, albo uslyszal, ze si¢ w nim obudzita
zazdros¢, 1 ze go ta zazdro$¢ zasSlepia; ale spokdj, z ja-
kim Witold przemawial, jego powaga i stanowczos$¢, nie

pozwalaly bardzo wufaé¢ temu przypuszczeniu. Czlowiek,
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ktoryby pod wplywem podnieconej zazdro$ci byl zdolnym
do takiej powagi i do takiego spokoju, bylby doprawdy
fenomenem, a Wanda juz do$¢ dawno przestata wierzy¢
w fenomenalno$¢ swego meza. Od czasu, jak Kornel zaczat
rosnagé w jej oczach do miary fenomenéow, Witold spadat
powoli w jej pojeciu do miary pospolitych szeregow
owego niezliczonego ttumu, ktéry obejmuja ogdlng nazwa
,poczciwcow." poplataty sig,

si¢ w koltku btednem, z ktoérego nie widziala

Tym sposobem mysli jej
znalazla
wyj$cia. Musiata albo uznaé jaka$§ niepospolito§¢ w zde-
gradowanym na zwyczajng istot¢ me¢zu, albo przyznaé
stuszno§¢ temu mezowi w rzeczy najprzeciwniejszej swemu
przekonaniu. Z dwojga tego ztego zadne nie wydawato
jej siglepszem, na zadne zgodzi¢ si¢ nie chciala.
Potrzeba jej bylo koniecznie jakiego$ wyjasnienia,
jakiej$§ wskazoéwki, jakiego$§ zdania z zewnatrz, ktéreby
rzucito pewne $wiatlo na niedajaca si¢ rozwikla¢ zawitosé.
Najnaturalniejsza byto rzecza zasiggnaé tego zdania u tej,
co si¢ sama narzucita na powiernice¢ jej stosunku z Kornelem.
Kazata zaprzadz do powozu i pojechata do sedziny
Korowskiej.
sedziny

Odwiedziny jej u Julii, od czasu powrotu

z zagranicy, bywaty dosy¢ rzadkie, tak rzadkie prawie,

jak potrzeba bylo, azeby nie zrywa¢ z nig stanowczo.
Sedzina nieraz na cztery lub pig¢ wizyt nie mogla si¢
doczekac rewizyty, co przeciez wspanialomys$lnie wybaczala
swej przyjaciotce i bywala u niej, jak mowita ,,na kredyt."
Przyjazd Wandy, w niewizytowej nawet godzinie,
zdziwil wigc panig Korowska i ostrzegt ja, ze co$§ zaszlo.
Utwierdzilo ja w tern przekonaniu wzruszenie, jakie
dostrzegta na twarzy Wandy, i niezwykly, goraczkowy
pospiech, z jakim weszta pani Rolicka do jej salonu.
Domysty i przypuszczenia swoje tak dalece Julia
brata za pewno$é, ze swoim zwyczajem nie pozwolita
moéwi¢ Wandzie, lecz $ciskajac ja zawotata:
— Nie méw mi nic, nie mé6w mi nic, moja droga,
wiem juz wszystko.
— Jakto?...
zalewajac si¢ mocnym rumiencem, ktoéry wywolato upo-
korzenie i zal do meza, ze w sprawie miedzy nig a soba

tak niestosowng obral powiernice.

wigc ci opowiedzial? — zapytala Wanda

— Nie opowiedzial mi nic jeszcze... ale przyjdzie i
opowie... moze dzi§ jeszcze, a najdalej jutro... juz ja ich

znam doskonale... Wigc ci¢ porzucit, powiadasz.. Ma pr o-

phetie s’etant accomplie, powinnam by¢ zaliczona
do rzgdu najwigkszych prorokow, chociaz jestem taka
mata... I tobie to bardzo przykro?., nieprawdaz?... ale to

nic, powiadam ci, ze to przejdzie, za trzy dni ani $ladu

nie bedzie... roze$miejesz si¢ do tego tak jak ja... tylko
nie rob zadnych staran, zeby powrécil... pusé go... Jeczat
juz dosy¢ ditugo w twoich kajdanach, okrutnico, badz

wspaniatomys$lng, daj mu amnestyg...

Ten potop, ta nawalnica, ta kaskada wyrazow,
ktorych zadnym giestem nie podobna byto powstrzymac,
pobudzity Wande¢ do tak pustego $miechu, jakim si¢ nie
$miata moze ani razu jeszcze od czasu, jak poznata Kor-

| nela. Zapomniata na chwilg o drazliwo$ci swego potozenia,
o walce wewnetrznej, jaka si¢ toczyla w jej tonie, o

zwyktej swemu usposobieniu powadze.
Podniosta si¢ z kanapy i zakrywajac Julii r¢ka usta,
rzekta:

Co ty

pleciesz?., kto porzucil? jakie proroctwo? jaka amnestya?

— A cichoz badz nareszcie!., niezno$na jestes...

o kim moéwisz?
— No, rozumie si¢ o Kornelu. Wiem, ze od miesigca

uzywasz na niego mego radykalnego $rodka, ktory jest
; tak skuteczny, jak proszek perski na inne domowe owady...
powinna$ si¢ cieszyC, ze$ si¢ go pozbyla nareszcie...
— Jakto pozbytam si¢?... bywa codzien jak bywat...
— Wiegc zkadze to twoje wzruszenie?..

— Jakie wzruszenie?... ani

nie bylam ani wzruszona,
zadnej tajemnicy do powierzenia ci nie miatam, ani nic,
jednem stowem, nic takiego nie zaszlo, coby moglo by¢
| powodem do jakiego zwierzenia lub prosby o rade¢... Prze-
nikliwo§¢ twoja zawiodta ci¢ tym razem... wstapitam prze-
jezdzajac, zeby z toba chwilg przepe¢dzi¢, i nic wigce;j.
Julia wpatrzyta si¢ w nig zdziwiona. Nic teraz zro-

; zumie¢ nie,mogta. Wanda jej tez niczego nie ttumaczyta,

j bo miala zamiar tylko zrgcznie ja wybada¢, ale nie czynié

jej dobrowolnie powiernica walk i burz swojego ducha.
Zaczeta si¢ rozmowa o Kornelu, wigc Kornel i na-
dal pozostal jej przedmiotem; Wanda nie potrzebowata
jej nakierowywaé umys§lnie, azeby ustyszeé¢ to, co ustyszeé
pragneta.
; — Kiedy jednakze mowisz o panu Konskim, ktory

z taski twojej podobno zostal moim prawdziwym przyja-

j cielem — rzekta — to powiedz mi, bo ty go znasz przeciez

dawniej i zapewne daleko lepiej, niz ja pozna¢ mogtam,
co tez ty sadzisz o jego charakterze?..

— O jego charakterze przy tobie?... a! czyz tego nie
wiesz, moja droga? Sadze, ze wystgpuje w charakterze
wachlarza... wzdycha poki pozwalasz... przysiagt, ze bedzie
tylko wzdychat, i tak dlugo dotrzymuje przysiegi, co do-
wodzi, ze jest wigcej wachlarzem niz inni, ktérzyby przez
tydzien nie wytrzymali takiej roli...

— Alez ja mdéwi¢ o jego charakterze jako czlowieka.

— Przyznam ci si¢, zem si¢ nie zastanawiata doprawdy,
czy on ma jaki charakter jako cztowiek... najpewniej nie
ma zadnego... Kiedy mi go jednak przynosisz do otakso-
wania, to otaksuje¢, o ile si¢ znam. Mojem zdaniem, chod
si¢ $wieci, nie jest dukat tylko zdawkowa moneta, do$é
$wiezo przechowana od wyjscia z pod stempla;
lecz dobrze oszlifowany kawalek czeskiego

nie jest
to brylant,
szkla... A! czy ty myslisz, moja droga’, ze jabym rozda-



rowywata brylanty albo dukaty? Nie ma tego
na s$wiecie. Jabym nawet mojego starego Anzelma, ktory
jest po prostu tylko srebrny, bo mu si¢ juz wtosy dobrze
srebrza, jabym go nie darowata nikomu, a gdybym ko-
niecznie miata go wymienié, to wiesz, za kogobym wymienita?

— Ciekawam...

— Za twojego me¢za, moja droga... Jest to czlowiek,
ktory bylby szczeroztotym i brylantowym, gdyby nie miat
jednej, szkaradnej wady...

— Jakiejze to?

— Qu’il est horriblement myope, ma cherie..

— Przepraszam ci¢, ma wzrok doskonaty.

— A mnie dojrze¢ nie moze migdzy $miertelnemi, cho-
ciazem znowu nie taka mata, jak robaczek, a od miesigca
przeszto kocham si¢ w nim... bez nadziei.

Ta rozmowa utwierdzita Wand¢ w przekonaniu, ze
zarzuty, jakiemi Witold obarczyl Kornela, i ktorych podjat

sic dowies$¢, byly zupeilnie bezzasadne. Stalo si¢ to prze-
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tak wiele I dewszystkiem dlatego,

| czynito

ze zwykle w to wierzymy, czego

pragniemy, a nie dajemy wiary temu, coby dla nas byto

| przykrem i nieprzyjemnem. Ujemne zdanie s¢dziny przy-

si¢ do tej opinii o tyle, ze Wanda, poniekad

; bardzo stusznie, przypisywata sobie glebszy i zasadniejszy
sad o ludziach,

niz Julii; kiedy zatem Witold w zdaniu

o Kornelu zgadzat si¢ z pania Korowska, to musiat go

sadzi¢ tak lekkomy$lnie i tak powierzchownie, jak ona
wszystkich sadzi¢ miata zwyczaj.
— Nie moze by¢ inaczej — powiedziala sobie nakoniec

| Wanda — Witold jest zazdros$ny, zazdro§¢ go uprzedzita,

i*

| 1 nie dowiedzie tego, co zamierzyl, a wtedy...

Zimno jakie$§ przebiegto ja na te¢ my$l. Nie chciata

si¢ nad nig zastanawiaé. Wzieta do reki pierwsza ksigzke,

ljaka jej si¢ nasungta, i zaczela przewracac¢ kartki, wpa-

trujac si¢ w litery, a nie mogac pochwyci¢ watku mysli.
; Szto jej tez tylko o odploszenie swoich wtasnych,

(Dokon. nast.)

i ksiegi ijwoia

Szta na bal strojna, wesota —
Jedwabna suknia szele§ci —

A w progu o pomoc wota
Z dziecigciem szkielet niewiesci:

— ,,Cho¢ grosza na chleb, wielmozna!
Z gtodu umieram z dziecing...”

— ,Ach precz mi z drogi, bezbozna!
Sukni¢ mi splamisz twa $ling.”

I przeszta z szumem jak burza,
Gtucha na jegki rozpaczy...
»Poco si¢ z blota wynurza
Podly ten mottoch zebraczy?!"

Lecz styszal jek ten wzgardzony —
Biedny wyrobnik warsztatni,
Spojrzal na ng¢dz¢ wzruszony
1 dal jej grosz swdj ostatni.

Och ty blyszczaca niecnoto,
Wstretna ludzkosci jemioto!

Toz na to tylko masz ztoto,
By niem zastania¢ twe czolo?

A kto6z nieszczes$cie opiele,
A ktoéz sierot¢ przytuli?
LitoSsci — 1zawy aniele!
Ty w zgrzebtej chodzisz koszuli...
F. W.

AMO(OSHIKGIE uxsa'O'1i'Turzim

Dzien 27. maja r. 1471.

Wtadystaw Jagiellonczyk,

pliwestya slowianska—to konik, ktérego z roznem szczg-
jlpfsciem od pewnego czasu dosiadaja ludzie, trzymajacy
u nas lejce wielkiej polityki, juz to przemawiajac za fe-
deracysa

szczepu, ktoremu obecnie przypada odegranie

waznej roli w Europie, juz tez wojujac z zarliwoscia,
godna lepszej sprawy, przeciw idei polaczenia wielkiej ro-
dziny Stowian, a trzymajac si¢ jak pijany ptotu tego za-
chodu, ktéory w dwoch swoich reprezentantach, t.j. Niem-
cach i Francuzach, tylekro¢ juz zadrwil z naszej dobro-
dusznosci i1 tatwowiernosci.

Jakiegokolwiek kto zdania w tej mierze, kazdy przy-
zna¢ musi, ze sprawa

to niestychanej zywotnosci i do-

krolem czeskim obrany.

niostosci.
poteg,
nam zaja¢ wybitne stanowisko — osamotnienie za§ w epoce

ze wobec gotujacego si¢ starcia dwoch wielkich

zywiotu germanskiego i stowianskiego, przyjdzie
aglomeratow panstwowych, pos$rod wrogich sobie obozow,
rowna si¢ dobrowolnemu wydaniu na samego siebie wy-
roku $mierci.
Rzecz wigc sluszna 1 sprawiedliwa, ze dzienniki
polskie, czeskie, rosyjskie zastanawiaja si¢ nad tem, czy
federacya taka mozebna, i na jakich warunkach databy
si¢ w zycie wprowadzié.
cieszajacy,

resuje

Objaw to jednak wecale nie po-
ze spoteczenstwo nasze tak mato zna i inte-

si¢ historya 1 literatura pobratymczych plemion,
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ze, co gorsza, ciz sami dziennikarze, co o kwestya slo-
wianska krusza kopie, stokro¢ lepiej sa obeznani z dzie-
jami ktoregokolwiek z pomigdzy panstw zachodnich, nizli
n. p. z historya najblizszych nam Czech, o ktérych pi-
$miennictwie tyle moze wiemy, co o zabytkach piSmiennych
starozytnego Egiptu.

A przeciez jakzez mozna wyrokowac, czy zespolenie
Miku
szto$ci, ich panstwowego i spolecznego ustroju!

ludow mozebne, nie znajac gruntownie ich prze-

Lepiej podobno znaliSmy pobratymcow przed kilku
wiekami, anizeli dzisiaj; mocniej o potrzebie zjednoczenia
slowianszczyzny naprzeciw pradowi teutonizmu byt prze-
konany dzielny wodz Litwindéw, Witold, nizli dzisiejsi nasi
Wielki
rami¢ mial na przeprowadzenie swych rozlegtych zamiarow,

publicysci. Kiejstutowiez nie pidro, lecz potezne

a przeciez rozbily si¢ one o upoér i wstret Jagietly, a
raczej Oleénickiego, do panowania nad kacerskim na-
rodem. Czy dzisiejsi zwolennicy jednos$ci stowianskiej po-
mys$lniej walczy¢ beda z tradycyjnym uporem swych prze-
ciwnikow? Qui vivra, verra.

Rocznica, o ktorej dzi§ nam pisa¢ wypada, nalezy
do tych kilku momentéw dziejowych, w ktéorych narody:
polski i czeski, wigcej si¢ do siebie zblizaja. Zblizenie to
nastepuje za panowania Kazimierza, ktory bystrzejsze od
ojca, Wtadystawa Jagietly, poznawszy, jak zgubna bytla
jego polityka wzgledem Czechéw, postanawia iS¢ z nimi
reka w rekg¢, czem mimo calej powolnosci dla papieza
naraza si¢ na zarzut ze strony kuryi, ,,iz sprzyja odszcze-
pienicom i nie dopuszcza rzucania na nich u siebie klatwy
1 gloszenia wojny krzyzowej." (Dlugosz).

Jak dalekim byt jednak Kazimierz od zrozumienia
wielkiego swego postannictwa, widaé ztad, iz obojetnym
byl na przedstawienia Czechdéw, zargczajacych wedle Dtu-
gosza, ze po osiagnieciu rzadu w Czechach, snadnie
Wegry

panowanie Polski; wotajacych do Polakow:

Austrya, i cate panstwo rzymskie przejda pod
,Pamigtajcie,
ze krol polski pigciu ma synéw, nie dla jednego krolestwa,
ale dla wielu zrodzonych i wychowanych. Nie zamykajcie
tylu ksigzat w granicach jednego panstwa, i nie pozba-
wiajcie ich przez wlasng niedbalo$¢ stusznego i prawego
dziedzictwa. Uchylajac si¢ od wojny postronnej, §ciagniecie
przezto wewnetrzna, i bedziecie ja mieli we wlasnym do-
mu“ — iz dalej wedle zapewnienia tegoz kronikarza az
Krzyzakow (1) radzit si¢, czy ma przyja¢ koron¢ czeska,

wzywanemu na tron czeski synowi Wtladyslawowi pod
Lud-

milg, nie pozwolit razem z senatorami (z wyjatkiem kilku)

warunkiem, aby pojat corke Jerzego Podjebrada,
»aby kalat si¢ zwiazkami z ksiezniczka w bigedach ka-
cersMch wychowangl, a z powodu obecnosci postow cze-
skich, ofiarujacych koron¢ Wtladystawowi, dozwalal na ko-
$cioly i miasto rzucaé interdykt i t. p.

Toz nie dziw, ze po oprdéznieniu tronu po $mierci

Jerzego r. 1471, Czesi zrazeni postgpowaniem Kazimierza,

mimo uchwaty z r. 1469, mianujacej kréolem mtodego

Wtadystawa, postgpowali tak, jak gdyby postanowienie

to wcale nie bylo zapadio; i przyzna¢ im trzeba wiele
abnegacyi, ze mimo to w koncu Wtadystawa na tron po-
wotali, czujac wstret zarowno do wegierskiego Macieja,
jak do kandydatéw niemieckich, rozumujgcych, ze po-
niewaz krol czeski jest pierwszym $wieckim elektorem,
wigc tylko Niemiec posig§¢ moze czeska korong...

Sam Kazimierz, widzac do$¢ pozno niestosownos¢
dotychczasowego ociggania si¢, wystat okolo potowy maja
do Pragi trzech postéw, mianowicie Pawta Balickiego,
Marcina Wrocimowskiego i Dobiestawa z Kurozwek z upo-
mieniem, aby dotrzymujac dawniejszych przyrzeczen, osa-
dzili na tronie Wtadyslawa.

Na sejmie elekcyjnym w Kutnejhorze partya Polsce
przychylna tak byta silna, iz stronnicy Macieja Korwina
widzac, ze nic nie wskodraja, opuscili miasto. Ogoét narodu
sprzyjat stanowczo Wiadystawowi; odezwatly si¢ tylko
; glosy,
i W poniedzialek, dnia 27. maja, o godzinie 1l. z poludnia

pragnace odda¢ korone¢ nie synowi, lecz ojcu.
: przystagpiono do oboru, i w tymze dniu ogloszono krdlem
pig¢tnastoletniego Wiladystawa. Nastgpnie wystano do Polski
i z doniesieniem o <wyborze reprezentantOw starego i no-
wego miasta Pragi, Scibora Towaczowskiego, wielko-
rzadce Moraw, Jana Towaczowskiego, Henryka Smirzyc-
j kiego i innych, ktérzy otrzymawszy w Krakowie postu-
najstarszego kro-

>chanie, os$wiadczyli, ,ze Wiladystawa,

i lewica polskiego, zgodnemi glosy i z rzadka jednomysl-

snos$cia, nad wszelkie oczekiwanie, odrzuciwszy innych

wspotzawodnikoéw, kréolem czeskim obrali."
Wiadystaw—zawiklany przez kilka lat w wojn¢ z Ma-

ciejem Korwinem, ktory posiadajac znaczna cze$¢ dzie-

dzin czeskich, jak potowe¢ Morawii, caly Szlask i Luza-

cya, nie myslat ich odstapi¢, 1 oglosit si¢ nawet krolem
czeskim — panowat przez lat trzydziesci kilka, t. j. az do
1516 r. Najznakomitszy historyk czeski, Franciszek Pa-
lacki, taki o nim sad wydaje: ,,Byt on— méwi— zacnym,
samolubstwa i

dobrze wychowanym mlodziencem, bez

niezdolen nikomu wyrzadzi¢ krzywdy, lecz takze bez

energii, bez wyzszego polotu ducha i bez do$wiadczenia,

nie umial ani karci¢ rozhukanych namigtnosci i odrzucaé
silnych nalegan, ani liczy¢ i gospodarzyé."
Jakkolwiek zaprzeczy¢ nie mozna, ze Wtladystaw

nie mial do$¢ sity charakteru i rzutkoSci na kréla w tak

burzliwych czasach, to przeciez przyzna¢ trzeba, Ze uczy-

nil wiele dobrego dla kraju, doprowadzajac zwasnione

partye religijne do zgody i ogtaszajac na sejmie w Kut-

nahorze r. 1485 wolno$¢ sumienia. Czesi kochali go tez,
a sasiedni Wegrzy po S$mierci Macieja, r. 1490, powo-
fali na tron $w. Szczepana.

K.
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RATUSZ W POZNANIU.

Pickny ten gmach starozytny, w stylu gotyckim, zbudowany zostal w pierwszej potowie 16go wieku. W pot-
tora wieku potem zniszczyl piorun jego wiezg, ktéora w r. 1698 nader misternie i znacznym kosztem odbudowano.
Mialo to by¢ arcydzielo budownictwa, ktéore obudzato podziw powszechny; ale wr. 1725 zwalila jg burza, a w miejsce
jej wystawiono nowag wieze, ale juz nie tak okazata.
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troniki literacka 1 artystyczna,

Lwow, w czerwcu 1873.

(Towarzystwo artystow polskich we Lwowie. — Petycya mto-

dziezy krakowskiej o zatozenie Akademii sztuk pigknych w Krako-

wie. — Wystawa obrazow. — Ze sceny).

O stosunkach naszych literackich i artystycznych, o po-
zyciu we Lwowie ludzi, oddajacych si¢ powyzszym zawodom,
publicznos$¢ dowiadywata si¢ dotychczas tylko z echa polemiki
i wymysla¢, w ktore tak bardzo obfitowata lwowska prasa peryo-
dyczna... Wiasciwie tez, o pozyciu kolezenskiem i towarzyskiem
w sferze tak zwanej literackiej, nie mogto by¢ tutaj mowy, gdyz
zawsze panowalo wniej wiele wzgledéw i daznos$ci osobistych, wiele
uprzedzen i niechgcei a priori, zadnej za$ nie bylo spdjni, za-
dnego hasta ogdlniejszego, ktéoreby owe rozprdészone czynniki na-
szego zycia intellektualnego sprzadz zdotato w Sciste i zwarte
w sobie koto. Ile przy takim stanie rzeczy poroniono dobra pu-
blicznego, wyluszcza¢ podobno nie potrzeba... Rzecz prosta, ze
jak odosobiona dziatalno$¢ pojedynczych, bez zachgty i poparcia
z zewnatrz, nie byla wydatng ani dla pracujacych, ani dla ogétu,
tak ustawiczne starcia migdzy pracownikami jednego zawodu,
bedace tylko konsekwencya ich odosobionych daznos$ci, w naj-
wyzszym stopniu szkodliwie oddziatywaé¢ musialy na dotyczace
stosunki, czego =zreszta wybitnym i az nadto jaskrawym do-
wodem jest stan naszych wydawnictw, tudziez wieczny saison
salach odczytowych, na wystawach

morte w ksiggarniach,

sztuk pigknych a nawet — do pewnego stopnia — iw teatrze.

Nieznos$ny ten stan rzeczy predzej czy pozniej wzbudzié
musial w samychze panach literatach i artystach przes$wiad-
czenie o konieczno$ci zblizenia si¢ do siebie i zwigzania pewna
wspoélnoscia. najpierw

W gronie artystOw sceny poruszono

my$l zawigzania si¢ w Towarzystwo, ktéreby mialo na celu
pomoc wzajemnag czlonkow, a przytem bylto poniekad posredni-
kiem migdzy nimi i wyrazem ich wspoélnych intereséw. Mysl
t¢ z czasem rozszerzono o tyle, ze i literaci i arty$ci wogble
przystapili do Towarzystwa, ulozono odpowiednie statuta, ina
podstawie tychze Towarzystwo rzeczone weszlo w zycie zeszlego
zebranie publiczne zagail Kornel

miesigca. Pierwsze jego

Ujejski stlowem tak podniostem i serdecznem, ze kto z obec-
nych przedtem nie czul potrzeby takiego Towarzystwa, z pe-
wnosciag nabral przed§wiadczenia o wysoldem jego znaczeniu
$rod stosunkow chwili, kiedySmy kazdy objaw, kazda iskierke
ducha ojczystego odzywia¢ powinni i podnieca¢ cieptem wza-
jemnos$ci. Wieszcze te slowa Kornela sa jakby bloga wrozba,
ale rozwinie si¢

sg otucha, ze dzielo zaczgte nie zmarnieje,

najpomyslniej, $ciagajac do sympatycznego ogniska i tych,
ktorzy dotad jeszcze pogladaja nan z niedowierzaniem. Nale-
zaloby moze w istocie niejedno w obecnym ustroju Towa-
rzystwa zmieni¢ lub uzupeini¢, chetnie to przyznajemy mal-
kontentom; ale sam fakt istnienia kola ludzi duchowej pracy
przemawia¢ powinien nad skropuly co do formy tego istnienia.
Zreszta wybrany juz zarzad postara si¢ zapewne o naprawie-
nie w statutach tego, co wielu wyda¢ si¢ moze wadliwem lub

nieodpowiednim. — ,Towarzystwo artystow* liczy juz dotad

okolo stu cztonkéw. Pandéw’: Krolikowskiego'Jana z Warszawy,
Aleksandra Fredr¢ ojca, i Jana Matejke¢ zaproszono na czlon-
kow honorowych.

Rownie pigkny dowod zywotnosci i dobrej woli ztozyta
$wiezo mtlodziez krakowska, wystosowawszy petycya do cesarza
0 zatozenie Akademii sztuk pigknych w Krakowie. Dotychczas
tylko obok techniki
szkotka sztuk picknych, ztozona z dwoch oddziatéow: ,,malarni®

istniata krakowskiej szkota, a raczej

1 ,rzezbiarni", bez dostatecznych $rodkéw naukowych i wogdle

bez jakiegokolwiek wyposazenia. Wprawdzie ,szkolka" ta wy-

data Matejk¢ i wielu innych znakomitych artystow, nie wynika

ztad jednak, aby kazdemu z uczniow sztuki, ktéorych mamy

zawsze zastep bardzo liczny, postuzyly zdolnosci do takiego

zapanowania nad trudno$ciami 1 niedostatecznos$cig nauki.

Wigksza tez czg§¢ ucznidow naszych zmuszong jest udawaé sig
do zakladow
lub

wyksztalcenie,

celniejszych za granic¢, do Wiednia, Monachium,

Berlina Paryza, azeby tam konczy¢ 1 uzupelnia¢ swe
co polaczone jest oczywiScie z znacznemi wy-
datkami, a poczg$ci tez ze szkoda ducha ojczystego, gdyz pod
szk6t obcych w duszach mlo-
gdy

jestesmy dalej juz moze niz w przededniu oryginalnej, udzielnej

wrazeniem wzordéw i kierunku

dych artystow zaciera si¢ nieraz ideal rodzimy. Dzis,

sztuki polskiej, gdy nam Matejko, Leopolski, Rodakowski,
Kossak i Brandt wytwarzaja szkol¢ malarska, najSwietniejsza
niezawodnie z wspotczesnych, gdy tenze Matejko pracuje w kraju
i odmawia przyj¢cia zaszczytnej posady dyrektora szkoty sztuk
pigknych w Pradze dlatego tylko, by si¢ nie odrywaé¢ od ojczy-
stego powietrza i wrazen rodzimych, dzi§ utworzenie Akademii
sztuk pigknych w Krakowie nie tylko wydaje si¢ naturalnem,
ale koniecznem, nieodbitem. Osobistosci nasze, majace wplywy

u cesarza, powinne wigc jak najusilniej popiera¢ i polecaé
petycya mtodziezy krakowskiej.
Wystawa obrazéw Iwowskiego Towarzystwa przyjaciot

sztuk pigknych juz si¢ rozpoczeta. Udzial artystow okazal sie

zywszy, niz si¢ spodziewac¢ nalezalo, pomnac na okoliczno$¢,
iz wiele dziel wyslano na wystaw¢ wiedenska. W nast¢pnej
kronice obszerniej pomowimy o tym przedmiocie, gdyz i wy-
stawa ciagle jeszcze si¢ uzupelnia i trwa zbyt krotko, abySmy
si¢ juz w niej rozpatrzy¢ byli mogli.

Na scenie widzieliSmy z nowosci dramat p. Adama As-
o ktéorym podaliSmy juz wiadomos$é

nyka p. t. Cola Rienzi,

w ostatnej kronice, uprzedzeni krytyka krakowska. Przedsta-
wienie Rienzi’ego usprawiedliwilo uznanie, jakie utwor ten
bo jakkolwiek to i

mozna autorowi co do poje¢cia historycznego faktu, stanowigcego

pozyskat w Krakowie, owo zarzuci¢by

osnow¢ dramatu — mianowicie za§ charakteru samegoz bo-

hatera sztuki — tudziez co do ukladu scenicznego, pigkno

wszakze dykcyi, prawda i sila w oddaniu wyrazéw duszy sta-
wia sztuk¢ p. Asnyka w rzedzie niepospolitych pltodow muzy
dramatycznej. Przedstawienie, zwlaszcza drugie, dobrze wystu-
dyowane, szlo stosunkowo gladko, co za nowej dyrekcyi nie
zwrot w tym kierunku
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jest wcale rzecza rzadka. Pomyslny



objawia si¢ coraz wybitniej, co z prawdziwa przyjemnoscia
zapisujemy.

O wystepach goscinnych p. Rychtera z Krakowa, bylego
czlonka sceny warszawskiej, moznaby obszerne zadrukowaé
feletony, tem bardziej, ze daja one sprawozdawcy sposobno$c
do pogladéw na stan i kierunek obecny naszej sztuki scenicz-
ktorej p. Rychter jest weteranem w calem tego
My tego uczyni¢ nie mozemy przy najlep-
Nie

poraz to pierwszy zreszta widzimy teraz p. Rychtera, i repu-

nej wogodle,
stowa znaczeniu.
szych checiach — a to poprostu dla braku miejsca.
tacya artysty tego nie na swiezych ugruntowana podstawach,
aby jej dzi$ jeszcze coskolwiek uja¢ lub doda¢ mozna. Szcze-
rze wigc tylko dzigkujemy artyScie, ze nie zapomnial o nas,

a spodziewamy si¢, Ze jeszcze i na przyszto$¢ niejednokrotnie

1G2
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Podobno juz zlozong zostata komisya dla konkursu

dramatycznego na rok biezacy, tak zwanego ,lwowsko kra-

kowskiego®, ktéry jednakowoz dotychczas ogloszony nie zostat,

>chociaz pierwsze poirocze uplywa.

j

i

W operze doprowadzita dyrekcya juz do ,,Hugenotow*,

a to w istocie do$¢ na tak milode sity... Kolosalny ten utwor
Mayerbeerowski, dzigki potgedze glosu pani Jakowickiej i pana

Kaminskiego, powiodl si¢ tak, ze nawet muzycy nasi, ktoérych

I nawiasem powiedziawszy, zadowolni¢ bardzo trudno, bez szem-

J

j

rania opuszczali sal¢ teatralng. Zdaniem naszem, chromaty

tylko chory i1 po czgsci orkiestra. Wracajac do partyi solowych,
nie mozemy nie wyrazi¢ uznania obok pani Jakowickiej i p.
Kaminskiego takze pannier Krameréwnej, ktora najpoprawniej

ods$piewata partya krolowej Malgorzaty, oraz pp. Borkowskiemu

bedziemy mieli sposobno$¢ spieszy¢ do teatru na jego wystepy. | i Kohlerowi za udzial, jaki im przypadl w tej operze.

Po odjezdzie p. Rychtera gosci¢ bedzie na scenie naszej p.
Benda z Krakowa.

B. K

Przechadzki po wystawie powszechnej w Wiedniu r 1873,

przez A. S.

I.

W miesiagc po otwarciu wystawa jeszcze weale za urza- | obieraja sobie zawsze pewne wlasciwe, niekoniecznie stoleczne

dzona nie moze by¢ uwazana. Jakkolwiek bowiem gltowny pa-
lac t. z. przemyslowy i jego boczne galerye sa juz po wickszej
czesSci zapetnione, daleko jednak jeszcze do zupelnego wykon-
czenia, do harmonijnego ustawienia nagromadzonych przedmiotow.
Toz samo i wparku: stoja juz rozmaite budynki, ale po wigk-
szej czgsci jeszcze rusztowaniami pozastaniane, 1 wstgp wzbro-
niony. Na dzien otwarcia udekorowano po wierzchu, co si¢
dato, reszte zabarykadowano, byle tylko terminu 1. maja do-

trzymaé. Tem wigkszy musial nastgpnie powsta¢ chaos i za-

s

miasta za swoj¢ siedzibe, nie dadza si¢ do przeznaczonego

; z gory punktu sprowadzi¢, i nader rzadko bywaja powszechne,

ale zwykle specyalne — procz jarmarkéw lokalnych. Inni utrzy-
muja, ze wystawy maja by¢ zmystlowem uplastycznieniem, do-
tykalnym obrazem statystyki handlu, przemystu i sztuki catego
$wiata w danej chwili. W takim razie wszelkie koszta powinny

>ponosi¢ tylko rzady. Tymczasem kazda z dotychczasowych wy-

>

staw mogta by¢ tylko po czg$ci takim obrazem, a po czesci

byta i jarmarkiem. W obydwdch za§ z wymienionych wypad-

mieszanie, gdy szych pozdejmowano, a wzigto si¢ do wykon- 1kow musialyby byé wykluczone wszelkie zbytkowne powilony,

czenia. Niemniej jednak mozna juz dzisiaj o tyle mie¢ wyo-
brazenie o tej wystawie, ze mozna na niem osnué ogolny po-
glad,
naczelna dyrekcya,
skutku, jakie moze mie¢ znaczenie i przynie$¢ korzysci.

a zarazem rozpatrze¢ si¢, jak si¢ tez brata do rzeczy
w jakich warunkach przyszto dzieto do

Odbylo si¢ juz w Europie kilka wigkszych wystaw w tym
rodzaju, a przeciez do dzisiaj nie ma zgody pod tym wzgledem,
jaki cel i charakter one wlasciwie mie¢ powinny. Jedni uwa-
zaja je za jarmark powszechny wszelkich produktéw. W ta-
kim razie bylyby one wylacznym interesem sprzedajacych, oni
odbywatyby si¢ wystawy
w warunkach zewngtrznych jak najskromniejszych, bylyby nie-

musieliby ponosi¢ wszelkie koszta,

potrzebne wszelkie komisye krajowe, a rzady miatyby obowig-
zek tylko przeszkody usungé, zupeinie si¢ czynnie do sprawy
nie mieszajac. Tymczasem tak nie jest; rzady wszelkich panstw
jako takie biorg w wystawach inicyatywe, bezposredni udziat,

—_— . —
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ozdoby, parki, fontanny i t. p., jak roéwniez sady i medale,

gdyz w tej mierze powinna by¢ pozostawiona wolna droga

podazy i popytowi, ktére najlepiej reguluja ceny i usta-
taja dobre imi¢ produktow.

Z uwagi wigc, ze pod zadne z powyzszych okreslen
wystawy powszechne nie dadza si¢ $cisle podciagnad,
muja wreszcie sa one jedynie Srodkiem w rgkach

rzadow dla podniesienia uroku i potegi panstwa, przedsigbior-

utrzy-
inni, ze
stwem zyskownem dla miasta, w ktéorem si¢ odbywaja, a obok
tego dopiero na dalszym planie stoi stworzenie doraznego
ogniska dla konkurencyi i dla miedzynarodowego handlu.

To ostatnie okreslenie, wynikle juz z doswiadczenia, od-
lubo wcale

powiada jeszcze najlepiej rzeczy, o ktora idzie,

nie jest zupelnem. Nalezy bowiem dodaé, ze wystawy po-

wszechne s3 zarazem doraznym S$rodkiem edukacyjnym dla

ogotu publicznosci, rozszerzajacym widnokrag wiedzy, ulatwia-

loza koszta z publicznych funduszow — co wlasnie odbiera wy- ]jqcym znalezienie si¢ w dzisiejszych niestychanie skompliko-

stawom charakter jarmarku $wiata handlowego i przemystowego,

a nasuwa myS$l innych widokéw. Nadto jarmarki jako takie

I
(

wanych stosunkach; $rodkiem, ktéory w migdzynarodowych sto-
sunkach ma dopeini¢ pracy dokonywanej codziennie przez ko-
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leje zelazne, telegrafy, okrety parowe i dziennikarstwo. Srodek
ten moze zarazem dziala¢ instruktywnie na rozwéj prze-
mystu, zwlaszcza w tym kraju, w ktérym wystawa si¢ odbywa,
Taki tez charakter mialy poprzednie i ma dzisiejsza
wystawa w Wiedniu. Wynika z tego, Ze obowiazek ponoszenia
kosztéw wystawy przypada z natury rzeczy na rzad panstwa,
w ktorym si¢ wystawa odbywa, a wzglednie do swojego prze-
myshls i na inne panstwa, biorace w niej udzial. Rozumieja to
inne rzady, i one tez z publicznych funduszéw koszta wystawcow
pokrywaja; w Austryi jedynie postapiono przeciwnie. Rada pan-
stwa udzielila wprawdzie kredytu 15 milionéw'dyrekcyi wystawy—
lecz suma ta ugrzesla w samym zbytkownym gmachu i parku,
zostala marnotrawnie a zupelnie bezuzytecznie wydang
na same ramy zewnetrzne wystawy, krajom za§ koronnym
kazano z wlasnych funduszéw, a raczej kazano wystawcom
samym ponosi¢ wszelkie, a nader wysokie koszta za udzial
w wystawie, ktéora nie jest interesem wystawcéw, ale sprawa
honorowa i poniekad edukacyjno-ekonomiczng panstwa. Obok
tego zasadniczego bledu popelniony zostal jeszcze drugi, wy-
nikly z widokéw centralizacyjnej polityki, t. j., Ze nie dano
krajom koronnym osobnych miejsc, ale pomieszano je z soba,
tak jak gdyby Austrya byla $ciSle jednolitem panstwem, ma-
jacem na kazdym punkcie te same ekonomiczne interesa; a do
tych dwoéch bledow przylaczyla si¢ jeszcze w urzadzeniu sa-
mem tradycyjna biurokratyczna niezdarno$¢, opieszalo$é¢, nie-
udolnos$é, opoznienie, a przytem grasujaca w Wiedniu demo-
ralizacya wyzyskiwania wszystkich i kazdego badz co badz.
Przyczyny te spowodowaly slaby wudzial wystawcéw
austryackich, a przynajmniej czterykro¢ slabszy, niz sobie
obiecywano, ogélne niezadowolnienie, nieslychane opdéznienie—
tak, ze tylko wystawa panstw zagranicznych honor wystawy
calej ratuje. O te bledy zasadnicze, o macosze traktowanie,
0 wyzyskiwanie i o wszelkie utrudnianie tam, gdzie tylko
ulatwianie i uprzedzajace wzgledy byé powinny, maja wystawcey
z prowincyj austryackich sluszny zal do dyrekcyi wystawy,
z ktérym tez na kazdym kroku spotykaé si¢ mozna. Nie zawadzi
przytoczy¢ tu kilka przykladéw' z Galicyi: zaméwionych (a
drogich) szaf dyrekcya wcale nie przygotowala — wystawcy
wskutek tego na wielkie koszta i mitrege czasu zostali nara-
zeni; — hr. Alfred Potocki, ktéry zglosil przedmioty do czte-
rech grup, zupelnie si¢ usunal z powodu zbyt wielkich kosz-
tow; — reklamacya przeciw szczuplo§ci przyznanego miejsca,
najwiekszej naszej fabryki machin Zieleniewskiego w Krakowie,
dyrekcya zlozyla ad acta i ostatecznie do wycofania si¢ od
wystawy fabryke zmusila;—-zgloszenie Armatysa najpierwszego
handlu futer w Galicyi zupelnie pomini¢to, i dopiero przez
protekcya ministerstwa handlu zdolal tenze miejsce uzyskaé;—
Stelik, rzezbiarz i kamieniarz, nie otrzyma miejsca, gdyz nie
chcial swoim oltarzem udekorowaé¢ koSciola Zelaznego, wysta-
wionego przez Lianiego z Wiednia — a ten jegomo$¢ jest
wlasnie referentem do tych spraw w dyrekcyi, itd. itd
W zupelnie taki sam sposéb objawiala si¢ zachlannos$¢
wiedenska przeciw wystawcom z innych prowincyj.
Nieudolno§¢ w samem urzadzeniu okazala si¢ w sposéb
rownie jaskrawy. Dotad budynki nie sa gotowe; przez dachy

1 kopule przecieka woda deszczowa; trzeba ciagle naprawia¢;

! podzial gmachu i wystawy przyjeto zupelnie nieodpowiedni,
( a _w zamieszaniu i poSpiechu nawet tego si¢ nie trzymaja,
j stawiajac n. p. mydlo wsréd wykopalisk; dotad nie ma wcale
i katalogéw, gdyz pierwszy, wydrukowany na 1. maja, obejmuje
| same falsze i poprostu nonsensa; dotad nie ma napiséow grup;
| przedsi¢biorcy, restauratory itp. na placu wystawy musza opla-
< ca¢ ogromnie wysokie dzierzawne dyrekcyi, a odbijaé¢ si¢ na
] publicznos$ci. Mozna wogéle powiedzieé¢, Ze wobec wlasSciwej
| wystawy sa te wiedenskie stosunki i tryb postepowania w swoim
j rodzaju réwniez charakterystyczne— ku niezadowoleniu wystaw-
i ¢cow i publicznosci, a ku zgorszeniu zagranicy,
Wracajac do celu wystawy nalezy przyznaé, Ze poprze-
dnie, obok widokéw bezposSrednich panstwowych i miejscowych,

przyniosly takze poniekad i dalszy pozytek. Pierwsza wystawa

e

londynska zr. 1851 zblizyla o wiele lad staly z Anglia

j i wzajemne stosunki rozszerzyla, zacierajac wiele szorstkos$ci i

—_~

nieznajomos$ci. Nadto wywolala ona liczne reformy handlowo-
j polityczne w Europie, i popchnela naprzéd sprawe coraz ge-
Sciejszego rozgalezienia sieci kolei Zelaznych. Pierwsza pa-
ryska wystawa z r. 1855 postawila sztuki pi¢kne na §wiecz-
niku jako najwyizszy kwiat cywilizacyi, i stanowi poniekad

j epoke pod wzgledem wprowadzenia machin do uzytku w rol-

nictwie. Druga wystawa londynska z r. 1862 wywolala

przewr6ét w calym przemys$le angielskim, gléwnie pod wzgledem

- e

| gustu, estetyki, tego, co Niemcy nazywaja Kunstgewerbe.
Druga wystawa paryska z r. 1867 dala pochop do
znacznych reform pod wzgl¢edem systeméw handlowych, mone-
tarnych, wag i miar, i wogodle pod wzgledem ulatwienia ko-
;s munikacyi. Terazniejsza wiedenska wystawa zamierzono
réwniez z gory poprzeé¢ rozmaite dalsze cele. I tak postanowiono,
j aby z wystawy w réwnej mierze, jak handel i przemysl, mogla
skorzysta¢ takze teorya, nauka. W tym celu przy kazdej
f grupie maja byé¢ wykazy i tabele statystyczne produkeyi —

rzecz nader trudna, boé¢ trudno odrazu apropos w'ystawy

stwmrzy¢ prawdziwa statystyke tam, gdzie jej przedtem nie
bylo. Stworzono osobna grupe dla historyi przemystu i wyna-
j lazkow od lat stu wstecz; dla historyi i archeologii stworzono
| nowa grupe starozytnos$ci, t. z. exposition des amateurs;

j postanowiono wurzadzi¢ systematycznie wystawe wzorowych

chat dla ludu i mieszkan miastowych z calem urzadzeniem;

rozszerzono znacznie grupe wychowania i nauki; urzadzono

j osobny pawilon malego dziecigcia; przyznano znaczne miejsce
pracy kobiecej itp.; wreszcie przy sposobnosci wystawy maja
j obradowaé¢ kongresy miedzynarodowe o rozmaitych kwestyach

J rolniczych, przemystowych i naukowych. Zobaczymy, o ile skutek

.

zamiarom odpowiedzial.

j Tutaj mozemy juz z ogdélnego rozgladniecia si¢ dwie
| uczyni¢ uwagi.

j Wystawe wiedenska odgranicza od ostatniej paryskiej za-
i nadto mala przestrzen czasu, tak, Zze przez te kilka lat nie

przybyl ani jeden nowy wynalazek; to, co widzimy,

jest obfite i zajmujace, ale wszystko juz bylo w Paryzu. Wy-

jatek stanowi dzial wschodu, ktéry atoli stanowi raczej
j ozdobe i curiosa, niz wlasciwa wystawe,

i Powtére, zamiast przyjaé¢ podzial, jaki byl w Paryzu —-
| gdzie idac promieniami zwiedzalo si¢ wszystkie przedmioty
15¢
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jednego kraju, a idac obwodem patacu wystawy zwiedzato

si¢ jednego gatunku przedmioty z wszystkich krajow, co da-

wato latwy i pouczajacy przeglad — tutaj wybudowano gmach o
wielkiej nawie podtuznej z koputa i galeryach poprzecznych,
ktore porozdawano wszystkim panstwom. Kazde z nich urzadza

si¢ dowolnie na swojem miejscu, ztad ogromny beztad i tru-

dno$¢ oryentowania si¢ i porOwnywania. Przyjety w zasadzie

podziat na 26 grup stal si¢ przez to czysto iluzorycznym.

Bedziemy si¢ jednak starali wytknaé przechadzkom naszym

systematyczny kierunek i ocali¢ czytelnikow od mitregi i po-

bladzenia.

Drezno z koncem maja.
(Nowe dzieta:

tetu krakowskiego.

A. Brandowskiego rzecz o zalozeniu uniwersy-
Dalsze zeszyty Pantheonu wiedzy ludzkiej Br.
Trentowskiego. Dra. W1t. Daisenberga Dzieje filozofii prawa i panstwa.
E. Lipnickiego historya literatury polskiej po niemiecku. Historyczne
publikacye Beera. — Czynnos$ci Towarzystwa historyczno-literackiego
w Paryzu. — Organizacya Szkotly sztuk pigknych w Krakowie i Ma-
tejko. — Hr. Zatuskiego przyczynek do charakterystyki Chopina. —
Rzeczy polskie na wystawie przedmiotow sztuki i
w Tours.

starozytnos$ci

Gdybym byl urzedowym, jedynym kronikarzem Strzechy,
musiatbym si¢ wielce strwozy¢ na duchu wobce zadania tego
miesiaca,

tak wielu przedmiotow nalezaloby dotknaé, o tylu

rzeczach cho¢ wspomnie¢, i o tak mnogie polemiczne wezly

zawadzi¢ w biegu. SzezgSciem mam prawo pusci¢c wodze fan-

tazyi i mowié, o czem mi wygodniej i milej, nie zaczepiajac
ani ludzi narwanych, ktorzy za kazdem dotknigciem krzycza,
ani rzeczy wydajacych won niemila. Bedg tez z tego korzystal.—
Wydawnictwo poza granicami zaboru rosyjskiego ledwie da-
jace znaki zycia, nie préznowalo wszakze, gdzie niegdzie uka-
zata si¢ ksigzka, winna zywot sktadowi okoliczno$ci wyjatko-
A. Brandowski

rzecz swa o zalozeniu Uniwersytetu krakowskiego, znakomicie

wych. Tak w Krakowie profesor wydrukowat

i z wielkim zbytkiem erudycyi opracowang, a objasniajaca
krytycznie i1 ze zrédel sporne punkta tego pamigtnego dla nas
faktu, o ktorym, gdyby nie kilka dyplomoéw, mieliby$my tylko
pokrzywione podania. Dzieto prof. Brandowskiego, jakesmy

powiedzieli juz, jest z erudycya niezmiernag wypracowane i

z gleboka znajomos$cia przedmiotu i metody badania. Peino
w niem niespodzianych, ciekawych bardzo szczegodtow, tyczacych
si¢ samego bytu pierwotnych uniwersytetow, a krytyczna czg¢sc¢
obrobiona z benedyktynska cierpliwo$cia. Szanowny nasz filolog

dla

lecz w sprawie prawdy godzi mu si¢ by¢

nielitosciwym jest lekkomys$lnych pseudo-uczonych, nie
przebacza nikomu,
jej gorliwym obroncg.

Ksiegarnia Zupanskiego, ktéra przez czas niejaki, oprocz
znakomitego dzieta prof. Szulca o Chopinie i bardzo milutkiego
teatru dla mlodziezy, z niczem nowem nie wystapila,
kilka
Trentowskiego, ktéorego wyjscie na $wiat zawdzigczamy gorli-

wemu wdaniu si¢ Dr. Libelta.

wydata

dalszych zeszytow Pantheonu wiedzy ludzkiej Bron.

Dzieto to dopetnia spuscizny
filozofa, a nalezy bezsprzecznie do najwazniejszych prac jego...
Szczere

si¢ dzigki naleza czcigodnemu Libeltowi i gotowosci

ochoczej Zupanskiego, ktéry jest dzi§ jedynym filarem ksie-

garstwa w calym zaborze pruskim. ZatrwozyliSmy si¢ wszyscy

bolesng wiadomoscig o chorobie oczu Dr. Libelta, lecz z wielka
pociecha w tej chwili otrzymujemy pomyslniejsze juz wiesci.
Z tej epoki, w ktorej W. Ks. Poznanskie przodowato ruchowi
Libelt

jeszcze patryarchami, a

umystowemu kraju naszego i ozywialo go a obudzalo,
i Cieszkowski pozostali jedynymi
przyszto im, niestety, patrze¢ na to, co si¢ jeszcze upadkiem
nazwaé nie moze, Obok Pan-
theonu $miato postawi¢ mozna rozpoczgte w Krakowie
Dr. Wtad. Daisenberga,

przedstawione na

ale co juz postgpem nie jest.
dzieto
,Dzieje filozofii Prawa 1 Panstwau,

tle dziejow cywilizacyi, ktoérego pierwsze

zeszyty zwiastuja prac¢ powazng, dziwnie jasno i przyst¢pnie
wykonana z glg¢boka przedmiotu znajomoscia. Z tych zeszytow,
ktore sa wstgpem do rzeczy,

na bardzo

nie godzi si¢ sadzi¢ o calosci

obszerng skale zarysuwujacej si¢; ale cieszy¢ sig

mamy prawo, bo zyskujemy w autorze nieochybnie bardzo

zdolnego 1 wyksztalconego pisarza W gal¢zi najmniej u nas

uprawianej. Nadzwyczaj popularny wyktad winien przyciagnac
nawet tych czytelnikow, ktorzy od ksiagg powaznych

Dla Niemcow wydal w Moguncyi

stronig.
nieznany, nam przy-

najmniej, ziomek nasz, pan E. Lipnicki, krétka historya

polskiej narodowej literatury, w niespelna poéttorastu stronni-
cach obje¢ta. Cudzoziemcom, ktorzy nas ignoruja dobrowolnie,
da to jakiekolwiek pojgcie o naszej przesztosci literackiej, i
obezna ich przynajmniej z glownemi zarysami dziejow piSmien-
nictwa, ktéoremu istnienia zaprzeczycby radzi. Z naszego
punktu widzenia historya p. Lipnickiego krytykiby wytrzymac
nie mogta, jako propedeutyka dla Niemcow odpowiada swemu
zatozeniu. Nie wiem, czy w ktorym z listow poprzedzajacych
wspomnialem o historycznych publikacyach Beera, do dziejow
rozbioru Polski odnoszacych si¢; jestto nowy materyal z ar-
chiwow dobyty,
W tej chwili

autora,

ktory dla pracujacych obojetnym nie bedzie.

otrzymujemy jeden jeszcze tom zrodet tegoz
korespondencya cesarzow Jozefa i Leopolda z Kauni-
tzem, gdzie tez si¢ co$ znajdzie o Polsce.

Towarzystwo ktore
wyznaczong nagrod¢ Prof. J. Szujskiemu przyznalo, przyczy-

nito si¢ do dalszego wydawnictwa zrddet historycznych, roz-

historyczno - literackie w Paryzu,

poczetego przezen tak szcze$liwie; zrobito tez bardzo trafny

wyboér zadania do nastgpujacego konkursu, zadajac rozbioru

zrodet przez Rossyan wydanych w ostatnich czasach do dzie-
jow Polski. Sa one liczne i niezmiernie wazne, a wigksza ich
cze$¢ tonie w czasopismach, w zbiorach, ktoére lub nam sa
catkiem nieznane, lub poZno nas dochodza i utamkowo. W kilku
latach, ostatnich zwtlaszcza, przybylo bardzo wiele zrodel no-
wych 1 waznych, ktoérych nietylko rozbior,

wydanie byloby obowigzkiem,

lecz przektad i
gdyby$my nie mieli tylu obo-
wiazkoéw, a tak malo ludzi i pienigdzy! Ze wszystkich fundacyj,
jakie dla kraju najdrozszemi sa, zalozenie szkotki a wydanie
historycznego pomnika — to najcenniejsze, to najbardziej na dobie.
Ksigzka wyjadniajaca dzieje, to ogniwo, co nas taczy z jedynemi
prawami do bytu odrgbnego, jakie nam pozostatly. Co chwila
jednak przychodzi bole¢ nad brakiem $rodkéw do wydawania
tego, co lada wypadek na wieki zniszczyé moze. MieliSmy
dawniej ludzi jak Dziatynski, jak Raczynski, ktéorzy rozumieli
ceng 1 wage pamiatek... dzi§ nam i

tych zabrakto. Na sily

zbiorowe narodu rozbitego nic rachowac¢ nie mozna... ostatki



funduszéw idg na czcze fundacye i ofiary proznosci tylko do-
gadzajace.

O otwarciu Akademii Umiejetnosci nie potrzebujemy tu
wspomina¢, bo o niem obszerniej 1 najrozmaiciej mowity
wszystkie pisma wasze; w tej chwili pomnaza rado$ng t¢ wia-
domo$¢ obietnica nowej organizacyi Szkoly Sztuk pigknych,
na ktorej czele ma stangé Matejko... Nie sprawdzily si¢ wigc
ztowrogie wrozby, i tworca tylu znakomitych dziel pozostaje
w miescie rodzinnem. Wtasnie z wystawy wiedenskiej dolatuja
nas wie$ci o wrazeniu, jakie czynig zebrane tam obrazy Matejki,
Sciggajace jak w Paryzu Sejm (czegosmy byli §wiadkami) oczy
wszystkich 1 thumy widzow. Maja one ten urok nawet dla nie-
znawcow, iz ich zmuszaja do zwrdcenia uwagi i szukania zna-
czenia scen, jak same zycie porywajacych. Nie obawiamy si¢
dla nich rywalizacyi z Pilotym, Makartem i Richterem, ktorzy
rozmiarami i kunsztownos$cig swych dziel mogag tez zatrzymac
widzow, lecz sily ducha Matejki nie maja. Ten duch nie okresla
si¢ 1 nie daje uja¢ ani wypowiedzie¢. Sa utwory doskonate
technicznie a pozbawione go i zimne, s3 ulomne a posiadajace
go 1 przyciagajace. W starych szkolach chrzescianskich, pier-
wotnych najlepiej si¢ o prawdzie tej przekona¢ mozna. Du-
chem zyje Fra-Angelico i Perugiu... W nastgpcach Rafaela
kunszt jest najwyzszy, a tchnienia juz tego braknie. Techniki
uczg mistrze, ducha wlewa pan Bog... Nie od rzeczy tu bedzie
zapisaé przynajmniej zjawienie si¢ medalu, odbitego dla Teod.
Morawskiego, autora dziejow Polski, ktéorych podobno nowe
juz wydanie ma przedsigwzigé¢ p. Zupanski, a do ktérego se-
dziwy autor gotuje si¢ jeszcze nowe poczyni¢ dodatki i uzu-
zaprawde¢ pocieszaja-
rychle dzieta

pelnienia. Jezeli si¢ ta wies¢ sprawdzi,

cym bedzie faktem rozpowszechnienie si¢ tak

powaznego, kilkotomego, a zawierajacego w sobie tre$¢ cala

zywota Polski, nadzwyczaj szczg¢$liwie ujeta, bo jej w tak

szczuptych rozmiarach ani kolorytu, ani charakterystycznych

szczeg6low nie braknie.

Ze Swiata.

(N ajstraszniejszy wrég cztowieka). Jak wielka
plaga sa dla czlowicka jadowite weze, dowiadujemy si¢ z wydanej
wilasnie pod tytulem , Thanatophidia of India" monografii Dr.
I ayrera, profesora chirurgii przy kolegium medycznem w Kai-
wszystkich znanych

kucie, ktora z dolaczeniem wizerunkéw

wezow jadowitych opisuje liczne proby, czynione z jadem

wezowym na zwierzgtach, a oraz obfite doswiadczenia tego
lekarza ludziach, ktorzy przypadkiem
przez jadowite gadziny i po najwigkszej czeSci musieli zginac.
Przerazajacym jest zaprawdg statystyczny wykaz powtarzaja-
si¢ tak czgsto nieszczgsnych wypadkéw. Tak migdzy
innemi wykazuje Dr. Fayrer, ze w jednym tylko roku 1869,
120,972.263 mieszkancow w Bengalii i poinocno-zacho-
11.416 osob $mier¢ przez uka-
szeme WeEzOw, 10.000 glow. ~Veze zwane
Cobra, Daboja, Hawadryad, Krait, Echis,
towniejszy jad, i Dr. Fayrer uwaza to za rzecz prawie niepo-
dobng, by czlowiek, istotnie zatruty tym jadem, kiedykolwiek

gdyz

na ukgszeni zostali

cych

na
dnich prowincyach, poniosto
a zatem 1 na

posiadaja najgwal-

ocalal, chociazby go ratowano wszelkiemi $rodkami,

1G5

Do dzieta prof. Szulca o Chopinie, ktore jest jedynem
wyczerpujacem i wybornie napisanem, przybywa w tej chwili
artykut w Dioskurach, wychodzacych w Wiedniu, wydrukowany
| po niemiecku przez hr. Zatuskiego przyczynek do charakte-
: rystyki nie$miertelnego poety... Male to studyum nie wyczerpuje
wszakze, bo na wlasnem poczuciu

Zatuski w koncu jego poleca Niem-

: przedmiotu, ciekawem jest
i wrazeniach opartem. Hr.
z pewnoscia wiele rzeczy cennych
si¢ nazwaé chyba wstgpem do po-

com broszur¢ Fr. Liszta,
| zawierajaca, lecz mogaca
wazniejszego sadu o Chopinie.

W miesigcu tym, w Tours we Francyi, byta zajmujaca
i wystawa przedmiotow sztuki i starozytno$ci, ktorej drukowany
i katalog mamy przed soba.. Ktézby si¢ w nim spodziewat
jpolskich rzeczy!. a jednak posel Nakwaski i hr.
picknych i ciekawych...

Branicki

( z zamku Montrisor, Od
i p. Nakwaskiego byly obrazy z dziejow Polski i starozytne pasy
hr. Branicki dat przepyszne srebra stotowe, rzezby
puhary i wiele

dostarczyli

polskie;
j na drzewie historyczne z czasOw Sobieskiego,
; innych cennych pod wzglgdem artystycznym i narodowym pa-
j miatek. Przerzucajac spis widzimy z pociecha, ze wojna nie-
J pozbawita Francyi mnogich zabytkow jej przesztosci... Blisko
dwa tysigce numeréw zawierata wystawa, a migdzy niemi
CzytaliSmy niedawno

niezmiernie cenne dla dziejow sztuki...
glos ubolewania jednego Prusaka, ze si¢ nie udalo niemieckich
zabytkow, bedacych w posiadaniu Francyi, odzyskaé... utyskiwatl
j nawet, ze tyle ich ponabywato Britisch Museum... z ktérego
( jeszcze trudniej je wydoby¢... nie wspomniat tylko o niewyna-
; grodzonych nigdy r¢kopismach biblioteki strasburgskiej, ktore
[bomby pruskie w popidt obrocity; tych juz zadna sita ludzka
ani skarbnicy przeszto$ci nie przy-

ani niemieckim zbiorom,
; wroci, 1 tych — to rzeczywiscie nieodzatowana szkoda...

} J. 1. KRASZEW SKI.

tego jadu jest prawie dorazne. W istocie nie jest

silny, i w takich

" dziatanie

jad tych zwierzat zawsze roéwnie razach,
( gdy dziatanie jego jest stabsze, da si¢ niebezpieczenstwo usu-
jnaé, i to s3 tez owe mniemane kuracye za pomoca antidotow,
| ktére w rzeczywistosci catkiem sg niepodobne. Takze kuracye
| tak zwanych ,,zaklinaczy wezéw" polegaja tylko na zhudzeniu

przez ukaszenie niejadowitego albo sa rozmys$lnem

oszustwem. Dr. Fayrer przypuszcza, ze podwigzanie ukaszonego

spieszna amputacya,

weza,

czlonka, wypalenie, a jeszcze pewniej

moga by¢é pomocne w razie mniejszej jadowitos$ci trucizny;
ale poniewaz taki bywa juz po najwigkszej czesci
zapdznym, przeto zaleca on rzadowi angielskiemu jako jedynie

radykalny $rodek energiczne wytepianie tych gadow.

ratunek

) (M inister i weglarz). ,,Gaulois" opowiada nast¢pu-
qucq scen¢: Madrycki korespondent tego dziennika sktadat
ranng wizyt¢ Don Manuelowi Silvola, ministrowi spraw zagra-
nicznych.

— ,,Chciej pan wybaczy¢" — rzekl minister — ,,ze przyj-
muj¢ go wobec tego pana". — Przy tych stowach wskazal

Jrc;ka, cztowieka, ktory mial na grzbiecie wor z weglami, i
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ktérego twarz i r¢ce Swiadezyly wyraznie o jego rzemie$le. - - ,Ten w szumigcym parku, a wreszcie tych boskich uczt, ktére
pan" mowil Silvola dalej — ,jest republikanin od wczoraj.  zajmujaca rozmowa pani zaprawiata urokiem poezyi; — ach!
Od dziesigciu lat zaopatruje on mnie w wegiel i przynosi mi  dotad jeszcze zdaje mi si¢, ze napawam si¢ roskosznym za-

co rana modj zapas. A poniewaz reprezentuje on teraz o$smna- | pachem bazantow..."

sto-milionowa czg§¢ wladzy panstwa, przeto uwazalem za obo-Margrabinie robito si¢ to gorgco to zimno kolo serca,
wiazek, zlozy¢ mu moje zyczenia, tak jak on to wuczynil, Strwozona padla przed dyplomata na kolana i zawotata: —
gdym zostal mianowany ministrem." j »0, jezli panu droga jest pamigé tej goscinno$ci, badz pan
»A ja nie przyjmuj¢ zyczen pana" — mruknatl weglarz, szlachetnym i nie wymagaj odemnie rzeczy niepodobnej!"
,Dlaczego?" — spytal Silvola. — ,Zyjemy przecie < — ,Margrabino, pani miata§ wtedy kucharza. Ten cztowiek
w rzeczypospolitej, a pan mowile§ mi, gdym mial szczgsciebyl artysta. Czy zostaje jeszcze w ustugach pani?"
zawigza¢ z nim znajomo$¢, ze dopiero wtedy byliby$Smy szczesliwi, ' — ,Tak jest, ale — —*
gdyby$my osiagneli t¢ forme¢ rzadu. Teraz doczekaliSmy si¢ ] — ,,0t6z" — mowil Talleyrand z wielka powaga dalej —
tego szcze$cia, uzywajmyz go!" | .zycie matzonka warte jest wielkiej ofiary, i tej zadam teraz
— ,Pan nazywasz to rzeczapospolita?" po mitosci pani..."
~Przeciez tak ja nazywaja, i wy teraz jeste$cie panami." j — ,Mitosci?" — wyj¢kla margrabina zmieszana.
,Ot0z wlasnie w tern jest pomytka" — odparl weglarzj — «Tak jest, po mitosci dla m¢za. Pani, odstap mi swego
odchodzagc — ,,Dopokad pan nie zaczniesz nosi¢ wegli do  kucharzal!"
mnie, nie powiem, ze zyjemy w rzeczypospolitej." < Niema z zadziwienia spojrzata margrabina na powazna

(Ile wart dobry kucharz?) Historya kongresu | twarz dyplomaty; nie wiedziata, czy ma si¢ cieszyé czy gniewad,
wiedenskiego okazuje najlepiej, jak wielkim smakoszem byl j byla bowiem przygotowana na zupeinie inne Zzadanie,
stawny Talleyrand, i jak chytrze umial za pomoca swoich | Zamiana kucharza za margrabiego odbyta si¢ niezwlocznie,
smacznych obiadkéw wyludza¢ znaczne korzysci dla pokonanej a akta kongresu wiedenskiego dowodza, jak poteznego sprzy-
Francyi. W chwili, gdy si¢ wazyly losy Europy, uganialy ku- 1 mierzenca uzyskal Talleyrand w tym kuchmistrzu,
ryery po wszystkich stronach $wiata dla wyszukania najlep- (Prawdziwa szlachetno$¢). Ostatni ksigz¢ z rodu
szego sera, i Talleyranda ,fromage de Brie" zostalo uroczy- Montague nie znal wigkszej przyjemnos$ci, jak wspiera¢ poczci-
czy$cie ogloszone krolem serow. Przebiegly Francuz wiedzial, wych ludzi w potrzebie i jak aniol-str6z czuwaé¢ nad nimi.
7e tatwiej jest dziala¢ na zotadki dostojnych gléw, niz na ich j Zebracy z profesyi odchodzili zwykle z proéznemi rekoma od
serca, gdyz tu natrafia si¢ czg¢sto na zbyt wielki opor. jego drzwi, ale natomiast przechodzit caty jego majatek do

Po upadku Napoleona I. uwigziony zostalmargrabia de kieszeni prawdziwie ubogich, ktorzy wstydzili si¢ wyciagaé
S. za wielkie przestgpstwo polityczne, ijak mozna byto wnosi¢ , reke po jalmuzng. Nastepujacy rys z jego zycia dowodzi, ze
ze $ledztwa wstgpnego, grozilo zyciu jego wielkie niebezpie- j ta ostatnia latoro$l szlachetnego rodu obdarzonabyta sercem
czenstwo. Mloda, pigkna malzonka obzalowanego pospieszyta j prawdziwie ksiazg¢cem:
natychmiast do Paryza. Talleyrand, ktory jako maz stanu W alei jednego z parkéw londynskich spotykat ksiaze
posiadat tak delikatny wech, ze zawsze przeczuwal naprzod i nieraz do$¢ mlodego jeszcze mezczyzng w czystym, napdl woj-
wielkie katastrofy i stosownie do okoliczno$ci nastrajal swoj¢ ( skowym ubiorze, w ktérego rysach jednak malowal si¢ wyraz
polityke, posiadal u Ludwika XVIII. taki sam wplyw, jaki ; glebokiego smutku. Zdj¢ty ciekawoscia, ktoby byl tym niezna-
mial przedtem. Do niego wigc udala si¢ mltoda dama, przy- fjomym ujmujacej powierzchownos$ci, przedsigbrat poszukiwania,
pomniala mu czasy, gdy jako go$¢ bawil wjej zamku w Cham- i dowiedzial si¢, ze jestto dymisyowany oficer, ktory stuzyt
pagnii, i blagala go ze lzami w oczach, azeby ratowal jej : z odszczegélnieniem, ale przez nietask¢ komendanta putku
meza. t usunigty zostal przy redukcyi armii z polowa zoldu. Procz

Wszechmocny dyplomata zdawalt si¢ by¢ wzruszony pros- Ltego pokazato sig, ze zasluzony ten zolnierz ma zong¢ i troje
bami pigknej margrabiny. Podal jej z galanterya rami¢ i za-j dzieci w Yorkshire, ktéorym regularnie posyla polowg swego
prowadzil ja do odosobionego pokoju, poczem zamknawszy J szczuptego zotdu, a sam cierpi niedostatek, 1 ze nakoniec

drzwi, wskazat jej miejsce na sofie 1 usiadl tuz obok niej. | czyni najrozpaczliwsze zabiegi w Londynie, azeby uzyskac
»Pani obudzita§ stodkie wspomnienia w mej duszy, pigkna, 1jaka posadg¢ i tym sposobem zapewni¢ lepsze utrzymanie swojej

ubodstwiana margrabino" — zaczal z wielka czuloscia i1 ujat | familii.

dtofr przejetej niepokojem i trwoga damy.— ,Zycie matzonka Gdy si¢ ksiaz¢ przekonal, ze weteran zasluguje na to,

pani jest w wielkiem niebezpieczenstwie, ja tylko moge go aby by¢ szczesliwym, zaprosit go do siebie na obiad. Biedny
ocali¢. A czy zdotatabys pani ponies¢ ofiar¢ za jego wolno$¢?" oficer przybyl do patacu z wyrazem zadziwienia i zaklopotania,

Biedna margrabina spojrzala nan zaptoniona i odrzekia ale ksigz¢ przyjat goscia swego tak uprzejmie, ze nieSmiato$§c

drzacym glosem: — ,Wszelka  ofiarg, ksiazg, ktoraby si¢; znikla wnet z twarzy nieszczg$liwego.

zgadzata z moim honorem i — z cnotg." ’ — ,Azeby powiedzie¢ panu prawde" — rzekl wreszcie
,Dobrze wiec" — moéwilTalleyrand tajemniczo dalej, | Montague tajemniczo, biorac oficera za reke — ,kazatem

a palajacy wzrok jego przeszywal do glebi zatrwozong kobiete.—  pana prosi¢ do siebie dlatego tylko, poniewaz w moim domu

Jeszcze dzi§ zachwycam si¢ wspomnieniem owych chwil ro- : znajduje si¢ dama, ktéra pana czg¢sto widywala i namigtnie

skosznych, ktore przezytem pod dachem pani, tych przechadzek j zakochata si¢ w panu..."



Oficer cofnal swa rg¢ke przelekly i1 rozczarowany, i od-
»0,
o$wiadczy¢ tej damie, ze promien jej taski padl na niegodnego,

part z posgpnym u$miechem: mosci ksiazg, racz
bom ja zonaty i kocham tylko moj¢ zon¢ i moje dzieci."
»A to chciejze przynajmniej zobaczy¢ t¢ damg, ty czlo-

w tej

wieku bez sercal!" — rzekl ksigz¢ z udmiechem, i
chwili rozwarty si¢ podwoje sali jadalnej.

Biednemu, stroskanemu weteranowi wydalo si¢ to snem,
gdyz w posrodku, przy obficie zastawionym stole ujrzat swoje
zon¢ i dzieci, ktoére uczynny ksigz¢ kazat sprowadzi¢ z York -

shire do Londynu. Na ten niespodziany widok zblad! oficer

z radosnego przestrachu i serce przestalo mu bi¢ w piersiach;
po chwili jednak wyciagnal z okrzykiem rgce i wnet przyciskal
do serca wuszczes$liwiong rodzing, z ktorg tak dlugo byt roz-
laczony.

Nim opuscit patac ksigcia, wrgczyt mu tenze dokument,
zapewniajacy mu pigkny dochoéd roczny.

— ,Nie wahaj si¢ ani chwili przyja¢ tego, moj przyjacielu"
— moéwit ksiaze — ,,bo mi zalezy wiele na tern, azeby loko-
waé dobrze moje kapitaty. A plon, ktory dzi§ zebratem, do-
zwala mi si¢ spodziewac jeszcze dalszych procentow' wdzigcz-
nosci i zadowolnienia. “

Hrabia

stronnikow

Lavalette byl,
starego

(Przyjaciel w potrzebie).
jak wiadomo, jednym =z najwierniejszych
Napoleona. Mtody ten awanturnik zostal z ochotnika oficerem,
a po bitwie pod Arcole adjutantem konsula; pdzniej mianowat
a w koncu, gdy przez

go cesarz tajnym sekretarzem swoim,

za$lubienie Ludwiki Beauharnais spokrewnil si¢ z cesarzowa
Jozefing, zostal jeneralnym dyrektorem poczty we Francyi.
W r. 1854 usuni¢to go od urze¢du, ale gdy Napoleon opuscit
Elbg, a Ludwik XVIII. umknat z Paryza, pospieszyl usunigty
dygnitarz do Ferranda, i odebral od niego w imieniu cesarza
jeneralne dyrektorstwo poczty. Po restauracyi zostal Lavalette
uwigziony i1 za zdrade¢ stanu na $mieré¢ skazany. Jego Zzonie i
corce udato si¢ uwolni¢ go z wigzienia w ten sposob, ze dniem
przed spetnieniem wyroku, uzyskawszy pozwolenie odwiedzenia go,
zamienila z nim Zona suknie; w tem przebraniu umknal on

szczesliwie w lektyce z corka, a Zzona zajgta miejsce jego

w wigzieniu. Przez 14 dni ukrywal si¢ Lavalette w Paryzu,
a potem ufatwilo mu ucieczk¢ trzech Anglikéw, jeneral Robert

W ilson, kapitan Hutchinson i niejaki Bruce. Bylo juz bardzo

przybyli
z padajacemi juz ze znuzenia kofmi, i wysiadlszy na poczcie,

blizko granicy, gdy zbiegi do jakiego$ miasteczka

zazadali $wiezego zaprzggu. Poczmistrz stacyi jednak poznat

pomimo troskliwego przebrania natychmiast swego dawnego
przetozonego, ale nie moéwigc ani stowa, rozkazal co$ pocichu
pocztylionowi, a ten popedzit cwalem ku granicy. Hrabia, za-
trwozony wielce tem postgpowaniem, prosit powtdérnie o konie,
a poczmistrz wcale si¢

ale nikt w domu ani si¢ nie ruszyl,

nie pokazywal. Zbiegi wiedzac o tem, ze sa S$cigani przez

szpiegow francuskich, i przewidujac tu na pewno zdrade, byli

juz zdecydowani, sprzeda¢ drogo swe zycie, gdy poczmistrz

wyjechat z dziedzinca raczym zaprze¢giem, wstrzymat szybko

J bodne zycie,
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J konie, i zeskoczywszy na ziemie przeméwil do hrabiego temi

> sfowy: — ,,Panie, powierzchowno$¢ Twoja znamionuje czlo-
wieka honorowego; spodziewam si¢ przeto, ze pan nie zawie-
dziesz mego zaufania. Pan jedziesz do Mons, gdzie bawi hra-

bia Lavalette, ktory niegdy$ byl moim przyjacielem, i ktoremu

—

zawdzigczam terazniejsze moje stanowisko. Chciej pan dorgczy¢
mu tych 200 luidoréw, ktore jestem mu diuzny, a ktérych

Siadajcie panowie,

pewno w obcym kraju moze potrzebowacd.
moje racze konie zawioza Was do granicy, a wystany naprzod
pocztylion zamoéwi przeprze¢gi.“ Nim hrabia przyszedt do siebie
siedzial juz z swymi towarzyszami w powozie,
Wkroétce przebyto

z zadziwienia,
trzymajac w reku dobrze napelniona kiesg.
Woranice belgijska, a z Mons udat si¢ hrabia do Mnichowa,
gdzie do oczekiwata jego corka. Ale szlachetna jego malzonka
\padia niestety ofiarg swego poswigcenia; trzymano ja bowiem
<tak dlugo W wigzieniu, az dostawszy obtakania zachorowata i
umarta.

(Zebracy w Paryzu). W studyach o Paryzu, ogto-
szonych w ,Revue des deux Mondes", podaje pan Maxime du
Camp takze bardzo ciekawe szczegdly o zebrakach paryskich,
z ktoérych przytaczamy nastgpujace: ,Ze wszystkich zebrakow
maja $lepce najlepsza reputacya. Paryzanin spoglada z rodzajem
uszanowania na tych nieszczg$liwych, gdyz podlug mniemania
milionerami.

j ludu sa ci slepi zebracy po najwigkszej cze$ci

Pamig¢tamy jednego, ktory stawal codziennie na rogach ulic
Louis te Grand i La Paix. Ludzie, ktoérzy go znali, twierdzili,
ze corce swej, wydanej za notaryusza, dal w posagu 300,000
frankéw, a wieczorem widywano go czesto w lozy Wielkiej

J Opery, dokad jezdzit wiasnym powozem. To pewna, Ze $lepce

A nawet s3 oni

s3 ulubiencami szczodrobliwej publicznos$ci.

artykutem bardzo poszukiwanym przez mlode robotnice, pra-

J gnace wyjé¢ za maz, gdyz takie malzenstwo zapewnia im swo-

a nie naraza wcale na nieprzyjemna kontrolg.

Pewnego dnia — opowiada autor — przechodzac przez Pont
des Artes, widzialem kobietg, ktora przyniosta obiad takiemu
Slepcowi. Podata mu blaszany talerz do re¢ki, z ktéorego on

tapczywie zajadat. Po chwili jednak zaczal wietrzy¢ nosem i

j zapytal: ,,Céz to jest?" — Kobieta odrzekla przestraszona:
» ,Baranina z kartoflami." — ,A diabli by ci¢ porwali z twoja
baraning! Wiesz przecie, ze lubi¢ tylko wolowing." — Styszac
to, zatrzymalem przygotowana jalmuzng¢, zachowujac ja na

lepszy uzytek.
(Olbrzymi
ztotnika nieszlifowany dyament z Przyladka

dyament). W Liwerpolu znajduje si¢ teraz
> na wystawie u

Dobrej nadziei. Warto§¢ tego kamienia, wazacego 288y2 ka-
ratow, czyli o 102 karatow wigcej niz stynny Koh—i—nor,
oszacowano na 25,000 funtow szterlingéw (250,000 zir.) Jest

on koloru zottego, i ma wiele podobienstwa z dyamentem,

znanym pod nazwa: ,,Arcyksiaz¢ Toskanski", albo , Austryak",

J ktory wazy 139'2 karatow. W wadze przewyzszajz go do-
I tychczas tylko nastgpujace dyamenty: ,Krol portugalski",
| ktory wazy 1680 karatow, ,Radza z Maltan", wazacy 367,

i i ,Risam", wazacy 340 karatow.
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Nowe ksigzki.

Wtadystaw LEozinski. Opowiadania IMC.
Pana Wita Narwoja, Rotmistrza konnej gwardyi
koronnej, A. D. 1760—1767. Lwow naktadem Seyfarta
i Czajkowskiego. 1873.

Sa, to jak gdyby urywki z pamigtnika, ulozone tak, ze
mimo wspélnosci osoby opowiadajacej, kazdy z epizodoéw, za-
wartych w tej ksiazce, skonczong calo$¢ w sobie stanowi. Duch
tle ktéorej opowiadania te si¢ tocza,

i obyczaje epoki, na

wybornie wydane kolorytem i stylem. Jeden z tych epizodow,

a mianowicie ,Dwunasty gos$¢", zywy budzi interes i mocno
uczucie porusza. ,Przygoda w Radomiu" jest smutng, ale cha-
rakterystyczna illustracya Owczesnego stanu kraju. Najslabszem
opowiadaniem jest fantastyczna bajka o ,Zapatanie", w ktorej
wyobraznia oryginalnemu zatozeniu nie dopisata.
Butawy. Nowe Lwow u Sey-
fartha i Czajkowskiego. 1873.

Od lat kilku nie pierwszy to zbiorek poezyi tego autora

witamy. Nie miejsce tutaj wymienia¢ ich liczbg i tytuty, to pewna

Ernesta poezye.

tylko, ze p. Ernest Bulawa jest najptodniejszym ze wszystkich
mtodszych pisarzy... Wszystkie te poprzednie prace wyrobity
w nas przekonanie, ktére obecna w zupelno$ci potwierdza. —
P. Ernest

wielkiego zapatu i serca, rozkochanym we wszystkich ideatach

Bulawa jest cztowiekiem goracej i szczerej wiary,

narodowych i ludzkosci, jest poeta w duszy, ale poeta- artysta
nie jest, i watpimy nawet, czy bedzie nim kiedy. Braknie mu
swoich i mysli,

bowiem uczué

srodka do wuzewnetrznienia
jak Jakéb z aniotem pasuje si¢ z formg i.. zwyci¢zony prawie
zawsze zostaje. Nie dosy¢, ze zostaje pod wladza frazeologii
poetyckiej Stowackiego, mowigc terminem krytycznym, ale do
tej frazeologii, tak czesto juz z siebie samej mglistej i prze-
ozdobami, dodaje jeszcze wybor przedmiotow natury
,Oda do Woli,

»Rzezbiarz swego ducha" i wiele

cigzonej

akstrakcyjnej, metafizycznej. Dowodem tego

dowodem ,Wiek zelazny",

innych. PowiedzielibySmy prawie, ze niejasno mysli, tak

mglisto i pomieszanie si¢ wypowiada. Co chwila zboczenie,

co chwila przeno$nia daleka, a czgsto nie obrazujaca bynaj-
mniej rzeczy, o ktéra chodzi.

Expresya najczg¢$ciej uzyta falszywie: stowem zmystu i
miary artystycznej braknie zgota.. Rzadki wyjatek z wad tych
stanowi kilka drobniejszych poezyj, z ktorych zwraca uwage

prostota swoja i pigknoscia ,,Wiersz do B. W." oraz ,,Ze Sko-

Poczta

Panu W. R. w PrzamyS$lu:
Autorowi
Pani Si M.'w Krakowie:

wiersza:

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya F. H. RICHTER.

wronczych psalmow.“ Wiele takze szkodza wrazeniu tej ksiazki

drobniutkie fraszki i1 wierszyki, bez znaczenia, ktore bez-
piecznie w tece autora pozostaéby mogty.
Teofil Szumski. Zmierzchy i Swity. Powiesé

spolczesna. Dwa tomy razem. Lwow 1873.

Dlaczego ta powie$¢ mnosi tutut ,Zmierzchy i Swityll,
wyzywamy kazdego, aby zgadnal. Historya to pospolita walki
serc mtodych i szlachetnych, umystow wyzszych, dazen dalszych,
z ne¢dza, z egoizmem, plaskosciag i obrzydliwoscia tego $wiata.
brak zrgezno$ci artystycznej w ozy-

Opowiadanie rozwlekte,

wieniu interesu, styl suchy i pospolity, postacie blade, tak

ze po przeczytaniu ani dusza zywa z tej powie§ci w pamigci
lub wyobrazni czytelnika nie pozostaje. Najprawdziwszy moze

typ w tej ksiazce to karyerzysta milody i ,zjadacz chleball
Stanistaw, i energiczna, cho¢ szarzowana troch¢ figura panny
Kopytkowskiej.

Pisat Grzymalita. Lwow, z drukarni
1873. Nie dramat to,

cho¢ wierszem. Motyw nieswojskiej

Niewolnica.

krajowej M. F. Poremby forma

cho¢
dramatyczna, ani poemat,
dramatycznos$ci na tle powstania rozsnuty: kobieta opanowana
demonicznym wplywem megzczyzny i za narze¢dzie do niegodzi-
wych zamiarow mu stuzaca. Prowadzenie zdradza re¢ke¢ nie-
wprawna , tak w stylu jak i w wyborze $rodkow efektu; wiersz
cigzki, bo 13zgloskowy, rymowany pospolicie.

Opinia parafialna, powies$¢ Jana Zacharia-
1872. U Gebethnera i Wolffa.

Na tle stosunkéw malenkiej parafii, skresla autor dwoch

siewicza. Warszawa,

kobiet losy, ktore zawisty od ,,Opinii parafialnejll, dla nich

rozstrzygajacej. Jedna z nich walczy w ciasnym zakresie swojego
rodzinnego gniazda, i cho¢ ulega przez chwilg tej opinii, zwy-
dla tej opinii wybiega

ci¢za ja wreszcie i tryumfuje. Druga

na $wiat szeroki i raczej szczgScie zycia calego poswigca,

nizby upokorzong przez nig by¢ miata. Powie$¢ ta peina ruchu,
interesu, subtelnych obserwacyj obyczajowych i psychologicznych,
wady, gonienia za

pomimo wlasciwej p. Zachariasiewiczowi

oryginatami, ktoérych pigkna juz kolekcya z dzietl jego zebraé
mozna, posiada kilka znamienicie narysowanych charakterow,
i przecudowny typ parafianki ,.Bonusi", realistyczny i idealny

zarazem, a pelen §$wiezosci.

»8trzec li y.«

Wiersz ,,Ped chmur" za staby, by modgt by¢ umieszczony.
,»Do czarnobrewej": Takie utwory ida w kosz redakcyjny.
Pisalismy juz kilkakrotnie, ze ttumaczonych rzeczy redakcya nie przyjmuje.



